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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
Odovodnenie a ciele navrhu

Tento navrh mé nahradit’ rozhodnutie Rady o ustanoveni mechanizmu v oblasti civilnej
ochrany', ktoré ulahéuje posilnenu spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi a Uniou v oblasti
civilnej ochrany, a finanény nastroj civilnej ochrany?, ktory poskytuje financovanie pre akcie
vramci mechanizmu scielom zabezpeCit ochranu pred prirodnymi katastrofami
a katastrofami spoésobenymi 'udskou ¢innost’'ou.

Po komplexnom vyhodnoteni pravnych predpisov v oblasti civilnej ochrany za obdobie 2007
— 2009° aso zretelom na skusenosti ziskané z predchadzajucich zavaznych mimoriadnych
udalosti tento navrh zlucuje dve rozhodnutia Rady do jediného pravneho aktu. Financ¢né
ustanovenia by sa mali posudzovat’ v kontexte navrhov na financny vyhl'ad na roky 2014 —
2020, ako st uvedené v oznameni Komisie z 29. juna 2011 Rozpoget stratégie Eurdpa 2020".

Na zaklade nového ¢&lanku zmluvy 196 ZFEU o politike civilnej ochrany je cielom
mechanizmu podporovat’, koordinovat a dopliat’ akcie &lenskych §tatov v oblasti civilnej
ochrany zlepSovanim ucinnosti systémov prevencie, pripravy areakcie na vSetky druhy
prirodnych katastrof a katastrof sposobenych Fudskou ¢innostou v ramei Unie aj mimo nej.
Osobitné ciele su zamerané na a) dosiahnutie vysokej urovne ochrany proti katastrofdm
zabranenim alebo znizenim ich u¢inkov a podporovanim kultiury prevencie, b) zvySenie stavu
pripravenosti Unie reagovat’ na katastrofy, ¢) ul'ahéenie rychlych a u¢innych zasahov v rAmci
reakcie na nidzové situacie v pripade zdvaznych katastrof.

Navrh vychadza z oznamenia Komisie z roku 2010 Smerovanie k G¢innejSej europskej reakcii
na katastrofy: tiloha civilnej ochrany a humanitarnej pomoci’ a z ozndamenia Komisie z roku
2009 Pristup Spolocenstva k prevencii prirodnych katastrof a katastrof sposobenych TI'udskou
v D) 6
cinnostou .

Tento navrh prispeje k cielom Eurépy 2020 a k zvySeniu bezpe¢nosti ob&anov EU
a budovaniu odolnosti voc¢i prirodnym a katastrofam spdsobenych l'udskou Einnostou ako
dolezitej sucasti Stokholmského programu’ a Stratégie vnitornej bezpecnosti EU. Okrem
toho, politika civilnej ochrany EU zniZi podporou a presadzovanim opatreni na zabranenie
katastrof naklady hospodarstva EU spdsobené katastrofami a tym aj prekazky rastu. Vyssia
uroven ochrany ob¢anov, hmotnych aktiv a zivotného prostredia bude celkovo minimalizovat’
nepriaznivy socialny, hospodarsky a environmentalny vplyv katastrof, ktoré¢ pravdepodobne
zasiahnu najcitlivejSie regiony a l'udi, a tym prispeje k udrzatel'nejSiemu a inkluzivnejSiemu
rastu.

U.v.EUL 314, 1.12.2007, s. 9.
U.v.EUL71,10.3.2007,s. 9.
KOM(2011) 696 v kone¢nom zneni.
KOM(2011) 500 v kone¢nom zneni.
KOM(2010) 600 v kone¢nom zneni.
KOM(2009) 82 v kone¢nom zneni.
C 115/1, 4.5.2010.

KOM(2010) 673 v kone¢nom zneni.
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Navrh takisto vyrazne prispieva k zjednoduseniu. Nové rozhodnutie spaja do jediného textu
ustanovenia tykajice sa fungovania mechanizmu a ustanovenia tykajuce sa financovania jeho
¢innosti, ktoré boli v minulosti v samostatnych rozhodnutiach. V navrhu sa zjednodusuju aj
existujuce postupy zdruzovania a spolufinancovania dopravy pomoci (napr. vyhybanim sa
systematickému uhradzaniu vydavkov vo vyske 50 %, ako je tomu podl'a sucasnych pravidiel,
aurenim veduiceho S§tatu v dopravnych operaciach, na ktorych sa zlcastiiuje niekolko
¢lenskych statov), ¢im vyrazne znizuje administrativne zat'azenie Komisie a clenskych Statov.
Stanovuju sa v lom aj zjednoduSené pravidla aktivacie mechanizmu v nudzovych situdciach
v tretich krajinach.

Posilneny mechanizmus prispeje k vykondvaniu dolozky o solidarite, o ¢om v roku 2012
predlozi navrh Eurépska komisia a vysoky predstavitel’.

Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu

Spolupracu v oblasti civilnej ochrany upravuji na urovni EU dva pravne nastroje: 1)
rozhodnutie Rady 2007/779/ES, Euratom z 8. novembra 2007 o ustanoveni mechanizmu
Spolocenstva v oblasti civilnej ochrany (prepracovanie)’ a 2) rozhodnutie Rady 2007/162/ES,
Euratom z 5. marca 2007, ktorym sa ustanovuje finanény nastroj civilnej ochrany'’, obidva
zrusené tymto rozhodnutim.

Vzajomny siilad s ostatnymi politikami a ciePmi Unie

Osobitna pozornost’ sa venovala zabezpeceniu uzkej spoluprace medzi civilnou ochranou a
humanitarnou pomocou, ako aj sudrznosti s akciami vykondvanymi v ramci inych politik a
nastrojov EU, najmi v oblastiach spravodlivosti, slobody a politiky bezpeénosti vratane
konzularnej podpory a ochrany kritickej infraStruktary, zivotného prostredia, najmi riadenia
zaplav a kontroly nebezpecenstiev velkych havarii, prispdsobenia sa zmenam klimy zdravia,
znecistovania mori, vonkajSich vztahov a rozvoja.

Sudrznost’ o statnymi finanénymi nastrojmi EU sa zabezpecuje prostrednictvom viacerych
ustanoveni, v ktorych sa zreteI'ne vymedzuje rozsah posobnosti nastroja a vylucuje sa dvojité
financovanie.

2. KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENIE
VPLYVU

Vypracovala sa sprava o posudeni vplyvu s cielom preskimat’ moznosti politiky a ich vplyvy
vratane vietkych relevantnych aspektov hodnotenia ex ante.'' Na proces posudzovania vplyvu
dohliadala riadiaca skupina pre posudzovanie vplyvu, ktord zahfnala 21 utvarov Komisie,
a proces podporil vysledok externej Stadie.

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

? U.v.EUL 314, 1.12.2007, 5. 9.
10 U.v.EUL 71/9, 10.3.2007, s. 9.
i U.v.ESL357,31.12.2002, s. 1.
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Okrem radu podujati so zainteresovanymi stranami uskuto¢nenymi pred ozndmenim Komisie

oreakcii na katastrofy z roku 2010 sa uskutocnili tri adresné konzultcie so
: i 1

zainteresovanymi stranami'’.

Dalsie zainteresované strany su subjekty posobiace v oblasti riadenia pri stave nudze,
spolocCenstvo humanitdrnej pomoci, organy OSN, subjekty pdsobiace v oblasti vyskumu,
vnutornej bezpecnosti, zivotného prostredia, zahrani¢nej politiky a v dalSich suvisiacich
oblastiach politiky.

Vsetky pripomienky zainteresovanych strdn sa v plnej miere zohl'adnili a zapracovali do
spravy o posudeni vplyvu.

Posudenie vplyvu

Hlavné zistené problémy s 1) reaktivne a ad hoc mechanizmy spoluprace EU v oblasti
civilnej ochrany obmedzujt ucinnost’, vykonnost’ a sudrznost’ eurdpskej reakcie na katastrofy,
2) nedostupnost’ kritickych kapacit reakcie (vypadky kapacity), 3) obmedzené¢ dopravné
rieSenia a tazkopadne postupy su prekazkou optimalnej reakcie, 4) obmedzené pripravenost’
pri vycviku a cvi¢eniach a 5) chybajuca integracia politik prevencie.

V posudeni vplyvu sa posudzovalo niekol’ko moZnosti politiky

Dostupnost’ pomoci: 1) dobrovolny fond bez finanéného prispevku EU, 2) dobrovolny fond s
obmedzenym spolufinancovanim EU, a 3) dobrovolny fond s vy$ou mierou
spolufinancovania EU, ako aj §ir§im rozsahom moznosti (od prerusenia az po silu civilnej
ochrany EU);

Riesenie vypadkov kapacity: 1) Ziadna akcia EU, 2) podpora ¢lenskym $tatom pri budovani
chybajucej kapacity, 3) vyplnenie vypadkov kapacitami na trovni EU;,

Riesenie obmedzenych logistickych a finanénych zdrojov na dopravu: 1) preruSenie rezimu,
2) ziadna zmena politiky, 3) zvySenie maximdlneho podielu spolufinancovania pre
najnalichavejSie prioritné potreby a 4) zvySenie maximalneho podielu spolufinancovania vo
vSetkych oblastiach;

ZjednoduSenie dopravnych predpisov: 1) ziadna zmena politiky, 2) zjednodusenie
existujucich dopravnych predpisov;

Pripravenost: 1) Ziadne nové pravne predpisy EU a Ziadne zvy3enie financovania zo strany
EU, 2) vieobecny ramec politiky pripravenosti EU bez zaviznych predpisov a dodato¢né
financovanie zo strany EU, 3) finanéné prostriedky EU pre vnutrostatnu odbornt pripravu
podmienené §koliacimi strediskami spifiajucimi uré¢ité minimélne poziadavky;

Prevencia: 1) ziadne nové pravne predpisy EU a ziadne zvySenie financovania zo strany EU,
2) vSeobecny ramec EU politiky prevencie bez zavaznych predpisov a dodatoéné

12 KOM(2010) 600 v kone¢nom zneni.

Vseobecné zasadnutia zacastnenych stran sa konali 6. aprila a 17. juna 2011 so 600 pozvanymi
zucCastnenymi stranami s priblizne po 120 tcastnikov. Zasadnutie generalnych riaditel'ov CO sa konalo
v Budapesti v diloch 23. az 25. maja 2011.
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financovanie zo strany EU, 3) k uréitému datumu ukoncenie vnutrostatnych planov riadenia
rizik katastrof;

Posudenie vplyvu sa predklada spolu s tymto navrhom.

3. PRAVNY ZAKLAD NAVRHU
Zhrnutie navrhovanej akcie

Struktura textu vychadza zo $tyroch hlavnych blokov politiky civilnej ochrany: prevencia,
pripravenost’, reakcia a vonkajsi rozmer plus kapitola o finan¢nych ustanoveniach.

a) Ciele, predmet Gpravy a rozsah posobnosti

Jednou zo zmien je zosuladenie predmetu Gpravy mechanizmu s novym ¢lankom zmluvy 196,
ktory obhajuje integrovany pristup k riadeniu v pripade katastrof. VSeobecny ciel je uvedeny
v ¢lanku 1 a podrobnejSie rozobrany v konkrétnych cieloch a podporeny ukazovatel'mi
merania pokroku (¢lanok 3).

Rozsah posobnostl (¢lanok 2) pre akcie na pomoc pri reakcii na katastrofy sa uplatiiuje
vramci Unie aj mimo nej. Opatrenia prevencie a pripravenosti sa tykaju Unie a uréitych
tretich krajin uvedenych v ¢lanku 28.

b) Prevencia

Navrh obsahuje novu kapitolu o prevencii s cielom zvysit’ vyznam ramca politiky prevencie
EU a cinne ho prepojit’ s pripravenost'ou a akciami reakcie.

V ¢lanku 5 sa ustanovuju ulohy Komisie, ktoré vychadzaji z ozndmenia o prevencii z roku
2009 a zaverov Rady.

V nadvéznosti na prebiehajuce prace v oblasti hodnotenia rizik a s cielom zabezpecit’ t€innu
spolupracu v rdmci mechanizmu su ¢lenské Staty povinné oznamit’ svoje plany riadenia rizik
do konca roka 2016 (¢lanok 6). St to dolezité planovacie nastroje aprlsplevaju k politike
stidrznosti riadenia rizik, ako sa uvadza v Stratégii vnutornej bezpe¢nosti EU'.

c) Pripravenost’

Hlavny doraz sa kladie na pripravenost akcii na zlepSenie planovania reakcie s cielom
posilnit’ kapacitu reakcie EU a celkovi tiroven pripravenosti na katastrofy velkého rozsahu.
Ustanovenia vychadzaji z navrhov z ozndmenia o reakcii na katastrofy z roku 2010 a zaverov
Rady o eurdpskej odbornej priprave v oblasti zvladania katastrof'>. Medzi hlavné zmeny patri:

o zriadenie a prevadzka centra pre niidzové reakcie (ERC). Centrum pre nudzové
reakcie bude pokraCovanim existujiceho monitorovacieho a informa¢ného
centra (MIC), ktoré by sa malo posilnit’ s cielom zabezpecit' prevadzkovu
kapacitu 24 hodin denne 7 dni v tyzdni [Clanok 7 pism. a)],

14 KOM(2010) 673 v kone¢nom zneni.
15 15520/08.
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J vytvorenie koherentného ramca planovania pre operacie reakcie pripravenim
referen¢nych scendrov, mapovanim existujucich kapacit a vypracovanim
planov pre nepredvidané udalosti na ich nasadenie. Usiluje sa aj o dosiahnutie
sucinnosti medzi materidlnou pomocou a humanitarnou pomocou (¢lanok 10),

. vytvorenie eurdpskej kapacity na nudzové reakcie vo forme dobrovolného
fondu predbezne urcéenych kapacit, ktoré Clenské Staty daju k dispozicii pre
operacie reakcie EU. Takisto je zddraznena potreba zvysenej viditelnosti
prostriedkov (¢lanok 11),

J urenie vypadkov v kapacitach reakcie aich vyplnenie podporou vyvoja
doplitujucich kapacit financovych z prostriedkov EU tam, kde sa to povazuje
za efektivnejSie nez jednotlivé investicie Clenskych Statov. Na tento ucel sa
predpoklad4 osobitny monitorovaci postup a Komisia je povinnd kazdé dva
roky podéavat’ spravy o dosiahnutom pokroku Rade a Eurépskemu parlamentu
(¢lanok 12),

o roziirenie posobnosti existujucich akcii pripravenosti EU v oblasti odbornej
pripravy vratane vytvorenia Skoliacej siete a diverzifikacie programu odborne;j
pripravy. Komisia moze tiez poskytnut’ usmernenie v otdzkach odbornej
pripravy na trovni EU a medzinarodnej tirovni v oblasti civilnej ochrany
(¢lanok 13),

o vysielanie timov expertov, aby poskytovali poradenstvo o opatreniach
prevencie a pripravenosti na ziadost' postihnutého Statu alebo OSN a jej
agentur (¢lanok 13 ods. 2),

o poskytnutie moznosti pomoct’ ¢lenskym Statom pri predbeznom rozmiestneni
kapacit nadzovej reakcie v logistickych centrach vo vnutri EU [€lanok 7 pism.
D].
d) Reakcia

Ciel'om navrhovanych zmien je zabezpecit’ u¢innejsiu a rychlejsiu reakciu prostrednictvom:

o docasného predbezného rozmiestnenia kapacit v situdcidch zvySeného rizika
(¢lanok 15 ods. 2),

. navrhu planu nudzovej reakcie a Ziadosti o rozmiestnenie kapacit [¢lanok 15
ods. 3 pism. ¢)],

J vyzadovania, aby cClenské Staty zabezpecili podporu hostitel'skej krajiny pre
prichadzajicu pomoc, ako sa pozaduje v zaveroch Rady o podpore hostitel'skej
krajiny'® (¢lanok 15 ods. 6).

e) Vonkajsi rozmer operacii civilnej ochrany

Pri operaciach mimo uzemia Unie navrh podporuje konzistentnost’ ¢innosti vykonavanej na
medzinarodnej Girovni v oblasti civilnej ochrany prostrednictvom:

16 15874/10.
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. poskytovania pomoci prostrednictvom mechanizmu na ziadost' Organizicie
Spojenych narodov alebo jej agentir, alebo relevantnej medzinarodnej
organizacie (¢lanok 16 ods. 1),

J informovania Europskej sluzby pre vonkajSiu cinnost' zo strany Komisie
scielom zabezpeCit konzistenciu medzi operdciou civilnej ochrany
a celkovymi vzt'ahmi EU s postihnutou krajinou (¢lanok 16 ods. 3),

J objasnenia pripadov, kedy je mozné poskytovat’ pomoc konzularnej podpory so
zohl'adnenim pripravovaného ndvrhu smernice Rady o opatreniach koordinacie
a spoluprace tykajucich sa konzularnej ochrany ob&anov EU bez zastipenia
(¢lanok 16 ods. 7).

f) Ustanovenia o finan¢nej podpore

Finan¢né ustanovenia su zaclenené do novej kapitoly. Opravnené akcie (¢lanky 20 — 23) su
usporiadané¢ do vSeobecnych akcii, akcii prevencie a pripravenosti ado akcii reakcie
a dopravy a zahfiiaju podporu pre navrhované nové akcie. Ustanovenia tykajice sa podpory
pre dopravu v ramci sticasného nastroja su zmenené a doplnené, zjednodusené a zavadzaju
zrevidované podmienky financovania, ktoré zvySuju mieru spolufinancovania na 85 %
celkovych opravnenych nakladov a v urcitych pripadoch, ked’ su splnené urcité kritéria, az na
100 %.

Nové ustanovenia umoziuji jednému Clenskému Statu prevziat’ vedenie v ziadosti o finanénti
podporu EU pre operécie, na ktorych sa podiel'a niekol’ko ¢lenskych §tatov, a ktoré umoziuji
postihnutému ¢lenskému §tatu Ziadajicemu o pomoc poziadat aj o spolufinancovanie
nakladov na dopravu.

Zmeny sa tykaju aj druhov finanéného zasahu s cielom umoznit’ thradu ndkladov a zriadit’
zverenecké fondy. V pripade grantov a verejného obstaravania nebude potrebné zahrnut do
roéné¢ho pracovného programu Komisie operacie tykajlice sa reakcie na ntdzové situécie
(¢lanok 25). Finan¢né ustanovenia tohto rozhodnutia by sa mali uplatinovat’ od 1. januara
2014, pretoZe sa tykaji financného rdmca na obdobie 2014 — 2020.

g) Pravny zaklad
Pravnym zakladom tohto névrhu je ¢lanok 196 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j tnie.
h) Zasada subsidiarity

Ciele navrhu nemoZno v dostato¢nej miere dosiahnut’ na trovni ¢lenskych §tatov konajtcich
samostatne.

Mechanizmus bol zriadeny preto, lebo velké katastrofy mozu presiahnut’ kapacity reakcie
akéhokol'vek ¢lenského §tatu, ktory uz nemdze situaciu zvladnut' vlastnymi silami. Akcia EU
v tejto oblasti zahffia riadenie situécii so silnou nad-/viacnarodnou zloZkou, ktord nevyhnutne
vyzaduje celkovli koordindciu a zosuladené postupy prekraCujlice vnutrostatnu uroven.
Spolo¢nd praca na prevencii a riadeni rizik mdZe postupovat rychlejSie vdaka vymene
skuisenosti a posilnenej siidrznosti na trovni EU.

So zretel'om na prinosy v podobe zniZenia strat na l'udskych Zivotoch, environmentélnych,
ekonomickych a materidlnych 8§kod, predstavuje névrh zrejmu pridanid hodnotu EU.
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Umozituje ¢lenskym $tatom, aby uéinnejsie prispievali k pomoci EU v ramci mechanizmu a
tazili z lepSej koordinéacie a spoluprace. Navrh by mal zvysit’ Groven pripravenosti na velké
katastrofy a vytvorit’ sidrznejsiu politiku riadenia rizik katastrof. Sudrzna a t€¢inna reakcia by
sa mala zabezpecCit' prostrednictvom kapacity na rychlu reakciu pripravenej pomoct’ vsade,
kde je to potrebné.

Névrh sa okrem toho zameriava na Gspory z rozsahu, ako je ndkladovo efektivna logistika a
doprava, ucelena a ucinna reakcia prostrednictvom dobrovolného fondu kapacit a lepsie
vyuZivanie nedostatkovych zdrojov spolo¢nym vyuZzivanim kapacit financovanych EU.

1) Zasada proporcionality

Névrh neprekracuje ramec toho, €o je potrebné na dosiahnutie cielov. Zameriava sa na
nedostatky, ktoré boli zistené pri zadsahoch v minulosti, a vychddza z mandatu udeleného
Radou a Eurépskym parlamentom.

Administrativna zataz Unie a ¢lenskych $tatov je obmedzena a nezachadza za ramec toho, ¢o
je potrebné na dosiahnutie cielov tejto revizie. Certifikacny a registracny postup pre kapacity
je jednoduchy a bude vykondvany prostrednictvom Spolo¢ného pohotovostného
komunikaéného a informaéného systému (CECIS)'". Clenské itaty st povinné informovat
Komisiu len o ukonceni planov riadenia rizik s cielom zarucit’ vzajomny sulad s pracou
v pripravnom pldnovani a vypracuvani scenarov.

Na predkladanie Ziadosti o financovanie sa nevyzaduje Ziadny osobitny format okrem toho,
ktory je uvedeny v nariadeni o rozpoctovych pravidlach. Osobitnd pozornost sa venuje
zabezpeceniu toho, aby postupy, ktoré¢ sa maju dodrziavat’ v pripade zavaznych katastrof,
pocitali s potrebnou pruznostou a umoznovali prijatie naliechavého opatrenia.

1) Vyber néstrojov

Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Oznamenie Komisie Rozpocet strategie Europa 2020'® predpoklada rozpo&tové zavizky na
politiku civilnej ochrany EU vo vyske 513 mil. EUR v beznych cenéch takto: 276 mil. EUR
na operacie v ramci Unie a 237 mil. EUR na operacie mimo Unie.

1 CECIS ul'ah¢uje komunikaciu medzi MIC a vnutroStatnymi organmi, ¢im urychl'uje a zefektiviuje

reakciu.
18 KOM(2011) 500 v kone¢nom zneni.
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2011/0461 (COD)
Navrh
ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o mechanizme Unie v oblasti civilnej ochrany

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najméi na jej ¢lanok 196,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)  Vzhladom na vyrazny narast po¢tu a zavaznosti prirodnych katastrof a katastrof spdosobenych
I'udskou ¢innost'ou v poslednych rokoch a v situécii, v ktorej budtce katastrofy pravdepodobne
budid extrémnejsie, zlozitejSie a s dalekosiahlejSimi a dlh§ie trvajucimi  ddsledkami
vyplyvajicimi najméd zo zmeny klimy a potencidlnej interakcie medzi viacerymi prirodnymi
a technologickymi rizikami je stale dolezitejsi integrovany pristup k zvladaniu katastrof. Unia
by mala podporovat, koordinovat’ a dopiiiat’ ¢innosti &lenskych $tatov v oblasti civilnej ochrany
s ciel'om zlepsit’ ucinnost’ systémov predchadzania prirodnych katastrof a katastrof spdsobenych
I'udskou ¢innost'ou, pripravy a reakcie na ne.

(2)  Mechanizmus v oblasti civilnej ochrany bol zriadeny rozhodnutim Rady 2001/792/ES, Euratom
z23. oktobra 2001 o ustanoveni mechanizmu Spolocenstva na podporu posilnenia spoluprace
pri pomocnych zasahoch civilnej ochrany', ktoré bolo prepracované rozhodnutim Rady
2007/779/ES, Euratom o ustanoveni mechanizmu Spolo¢enstva v oblasti civilnej ochrany™.
Financovanie tohto mechanizmu bolo zabezpecené rozhodnutim Rady 2007/162/ES, Euratom
z 5. marca 2007, ktorym sa ustanovuje finanény nastroj civilnej ochrany®', ktory stanovil
poskytovanie finan¢nej pomoci ako prispevku na zlepSenie ucinnosti reakcie na vel'ké nidzové
situdcie a na zlepSenie preventivnych opatreni a opatreni pripravenosti na vSetky druhy
nadzovych situacii, ako aj na pokracovanie opatreni, ktoré boli predtym prijaté podla

19 U.v.ESL297,15.11.2001, s. 7.
0 U.v.EUL 314, 1.12.2007, s. 9.
2 U.v.EUL 71, 10.3.2007, s. 9.
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rozhodnutia Rady 1999/847/ES z 9. decembra 1999, ktorym sa ustanovuje Akény program
Spolocenstva v oblasti civilnej ochrany®. Uginnost’ finanéného nastroja sa skonéi 31. decembra
2013.

Ochrana, ktora sa ma zabezpe¢it' v ramci mechanizmu Unie v oblasti civilnej ochrany, by mala
predovsetkym zahfnat’ ochranu osdb, ale aj zivotného prostredia a majetku, vratane kulturneho
dedic¢stva, a to pred vSetkymi prirodnymi katastrofami a katastrofami sposobenymi l'udskou
¢innostou vratane teroristickych ¢inov a technologickych, radiacnych a environmentalnych
havarii, znedistenia mori a akiitnych zdravotnych mimoriadnych udalosti v ramci Unie alebo
mimo nej. Pri vSetkych tychto katastrofdich moze byt potrebné, aby civilna ochrana a ind pomoc
v nudzi doplnili spdsobilosti reakcie postihnutej krajiny.

Mechanizmus v oblasti civilnej ochrany predstavuje viditel'né vyjadrenie eurdpskej solidarity
zabezpeCenim praktického a v€asného prispevku k prevencii a pripravenosti na katastrofy
a reakcii na vel'ké katastrofy a ich bezprostrednu blizkost. Tymto rozhodnutim by preto nemali
byt dotknuté reciprocné prava a povinnosti ¢lenskych statov vyplyvajice z dvojstrannych alebo
viacstrannych zmluv, ktoré stvisia so zélezitostami, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, ani
povinnost’ ¢lenskych Statov chranit’ 'udi, Zivotné prostredie a majetok na svojom uzemi.

Mechanizmus by mal nélezite zohl'adiiovat’ prislusné pravne predpisy a medzinarodné zaviazky
Unie a vyuzivat suéinnosti s prislu§nymi iniciativami Unie, ako st napriklad eurdpsky program
monitorovania Zeme (GMES), Eurdpsky program na ochranu kritickej infrastruktary (EPCIP)
a spolo¢né prostredie na vymenu informacii (CISE).

Mechanizmus mé obsahovat’ vSeobecny ramec politiky pre akcie Unie na prevenciu rizik
katastrof s cielom dosiahnut’ vysoku troven ochrany a odolnosti proti katastrofam zabranenim
alebo obmedzenim ich ucinkov a rozvijanim kultiry prevencie. Plany riadenia rizik maju
z4dsadny vyznam pre zabezpecCenie integrovaného pristupu k zvladaniu katastrof, prepojenie
predchadzania rizikdm s akciami pripravenosti a reakcie. Preto by mechanizmus mal obsahovat’
vSeobecny ramec pre ich oznamovanie a vykonavanie.

Prevencia ma kl'aiCovy vyznam pre ochranu pred katastrofami a vyzaduje si d’alSie akcie, ako sa
uvadza v zdveroch Rady z 30. novembra 2009 a v uzneseni Eurdpskeho parlamentu
z 21. septembra 2010 o oznameni Komisie o Pristupe Spolocenstva k prevencii prirodnych
a &lovekom sposobenych katastrof.”

Prehlad rizik uskutoéneny na Grovni EU, ktory vychadza z vnutrostatneho tsilia v oblasti
hodnotenia rizik, umozni pridanie hodnoty vo forme zdokonaleného scendra a planovania pre
pripad nepredvidanych udalosti vzhl'adom na optimélnu koordindciu eurdpskej akcii v oblasti
reakcie, pripravenosti a prevencie.

Prispievanim k d’al§iemu rozvijaniu systémov odhalovania a véasného varovania by Unia mala
Clenskym S$tadtom pomahat minimalizovat’ pripravny ¢as potrebny na reakciu na katastrofy
a vystrahu ob&anov Unie. Tieto systémy maju zohladiiovat’ existujiuce a budice informaéné
zdroje a systémy a stavat’ na nich.

22
23

U.v.ESL327,21.12.1999, s. 53.
KOM(2009) 82 v konecnom zneni.
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Mechanizmus by mal zahfiiat’ vSeobecny rdmec politiky zamerany na neustdle zlepSovanie
Girovne pripravenosti systémov civilnej ochrany, ich pracovnikov a ob¢anov v ramci Unie.
Zahffia programy odbornej pripravy a siet’ odbornej pripravy na trovni Unie a élenskych $tatov
so zameranim na prevenciu katastrof, pripravenost’ a reakciu na ne, ako sa uvadza v zaveroch
Rady zo 14. novembra 2008 o eurdpskych mechanizmoch odbornej pripravy v oblasti zvladania
katastrof.

Iné pripravné opatrenia zahffiaji zhromazdovanie informdcii suvisiacich s potrebnymi
zdravotnickymi zdrojmi a podnecovanie vyuzivania novych technologii. V stlade s ¢lankom
346 zmluvy by ziadny clensky S§tat nemal byt povinny poskytovat’ informécie, ktorych
spristupnenie odporuje, podla jeho ndzoru, zadkladnym zdujmom jeho bezpecnosti.

S cielom prispiet’ k budovaniu spdsobilosti rychlej reakcie v oblasti civilnej ochrany sa na
trovni Unie podporuje vytvaranie modulov pomocnych zasahov civilnej ochrany
pozostavajucich zo zdrojov jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov, ktoré usiluju o Uplna
interoperabilitu. Moduly by sa mali organizovat’ na urovni ¢lenskych Statov a podliehat’ ich
riadeniu a vedeniu.

Mechanizmus by mal umoznit’ mobilizaciu pomocnych zasahov a ulah¢it’ ich koordindciu.
Posilnena spolupraca by mala vychadzat zo $truktary Unie, ktord pozostiva zcentra pre
nadzové reakcie, eurdpskej kapacity na nudzové reakcie vo forme dobrovolného fondu
predbezne viazanych kapacit od c¢lenskych Statov, vyskolenych odbornikov, spolocného
komunika¢ného a informac¢ného systému pre mimoriadne udalosti spravovaného Komisiou
a kontaktnych bodov v ¢lenskych Statoch. Mal by poskytovat’ rdmec na zhromazdovanie
overenych informdacii o mimoriadnych udalostiach s cielom ich S$irenia ¢lenskym Statom
a spolo¢ného vyuZzivania skusenosti ziskanych pri zdsahoch.

Na zlepSenie planovania operacii reakcie na katastrofy a zabezpecenie dostupnosti kl'icovych
kapacit je potrebné vypracovat referencné scendre pre hlavné typy katastrof, zmapovat
existujuce kla¢ové kapacity dostupné v ¢lenskych Statoch, vypracovat’ plany pre nepredvidané
udalosti na nasadenie kapacit a rozvijat’ eurdépsku kapacitu na nudzové reakcie v podobe
dobrovolného fondu predbezne viazanych kapacit z ¢lenskych Statov. Vypractivanie planov pre
nepredvidané udalosti by mohlo byt vyuzité aj na urcenie, ¢i existuji vypadky v kapacitach
nudzovej reakcie dostupnych v ¢lenskych Statoch, ktor¢ by mohli byt” vyplnené kapacitami
vybudovanymi s podporou Unie, ktoré by boli spolo¢ne vyuZivané v celej Unii.

V stvislosti so zisahmi pomoci reakcie na katastrofy mimo Unie ma mechanizmus napomahat
a podporovat’ akcie uskutoGiiované ¢lenskymi §tatmi a Uniou ako celkom, aby podporoval
konzistentnost’” ¢innosti vykondvanej na medzindrodnej trovni v oblasti civilnej ochrany.
V pripade ucasti Organizacie Spojenych narodov zohréva tato organizécia celkovi koordinacnu
ulohu pri zachrannych operaciach v tretich krajinach. Pomoc poskytovand v rdmci mechanizmu
ma byt koordinovana s OSN a dal$imi relevantnymi medzindrodnymi subjektmi, aby sa
maximalizovalo vyuzivanie dostupnych zdrojov a zabranilo zbytoc¢nej duplicite usilia.
Posilnend koordindcia pomoci v oblasti civilnej ochrany prostrednictvom mechanizmu je
predpokladom podpory celkového koordina¢ného tsilia a zabezpecenia komplexného prispevku
Unie k celkovému usiliu. Pri zavaznych katastrofach, kde sa pomoc poskytuje v ramci
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(19)
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mechanizmu, ako aj nariadenia Rady (ES) &. 1257/96 z 20. juna 1996 o humanitarnej pomoci*,

Komisia zabezpeCuje ucinnost, sudrznost’ a doplnkovost’ celkovej reakcie Unie, a to pri
re§pektovani Eurépskeho konsenzu o humanitarnej pomoci®.

Treba zlepsit dostupnost’ primeranych dopravnych prostriedkov s cielom podporit’ rozvoj
schopnosti rychlej reakcie na tirovni Unie. Unia by mala podporovat’ a dopinat wsilie ¢lenskych
Statov ulahCovanim zdielania dopravnych prostriedkov ¢lenskych Statov a v pripade potreby
prispievat’ na financovanie dodatocnych dopravnych prostriedkov, a to na zdklade urcitych
kritérii.

Pomocné zasahy by mali podliehat’ uplnej koordindcii in situ s cielom maximalizovat’ u¢innost’
a zabezpecit' pristup k postihnutému obyvatel'stvu. Komisia by mala poskytovat primeranu
logisticku podporu pre vyslané timy expertov.

Mechanizmus by sa mal pouZivat aj na podporu konzuldrnej pomoci ob&anom Unie pri
zévaznych mimoriadnych udalostiach v tretich krajinach, ak o to poziadaji konzuldrne organy
Clenského Statu pre svojich obcanov, alebo veduci Stat, alebo ¢lensky stat, ktory koordinuje
pomoc pre vietkych ob&anov Unie. Pojem vediceho §titu by sa mal chapat’ v sulade
S usmernze6nim Europskej unie na vykonavanie koncepcie vediceho Statu v konzularnych
otazkach™.

V pripadoch, ked’ sa zvazuje pouzitie vojenskych kapacit na podporu operacii civilnej ochrany,
by sa spoluprdca s vojenskymi silami mala riadit podmienkami, postupmi a kritériami
ustanovenymi Radou alebo jej prisluSnymi organmi tykajucimi sa spristupnenia vojenskych
kapacit relevantnych pre ochranu civilného obyvatel’stva.

Mala by sa umoznit’ ucast’ krajin Eurdpskeho zdruzenia voI'ného obchodu (EZVO), ktoré su
¢lenmi Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP), pristupujucich krajin, kandidatskych krajin
a potencialnych kandidatskych krajin.

V zaujme zabezpecenia jednotnych podmienok na vykonavanie tohto rozhodnutia by sa Komisii
mali udelit vykondvacie pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vykondvat v sulade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zisady mechanizmu, na zéklade ktorého clenské Staty
kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie, najmid v stlade s postupom

’ « 2
preskiimania®’.

Ciel tohto rozhodnutia nie je mozné dostatocne dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, a preto sa
z dovodu rozsahu alebo ucinkov navrhovanej akcie a so zohladnenim Wzitku, ktory
mechanizmus prinesie v stvislosti so zniZzovanim strat na l'udskych Zivotoch a znizovanim §kod,
da lepsie dosiahnut’ na trovni Unie. Ak na zvladnutie zavaznej mimoriadnej udalosti nestacia
sposobilosti reakcie postihnutého Clenského Statu, mad byt tento Stat schopny obratit’ sa na
mechanizmus o doplnenie vlastnych zdrojov v oblasti civilnej ochrany a inych zdrojov
nudzovej reakcie. Unia moZe preto prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla

24
25
26
27

U.v.ESL 163,2.7.1996 s. 1.
U.v. EU C 25, 30.1.2008, s. 1.
U.v.EUC 317, 12.12.2008, s. 6.
U.v.ESL 55, 16.2.2003, s. 13.

12 SK



SK

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

clanku 5 Zmluvy o zaloZzeni Europskej Unie. V sulade so zésadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku neprekracuje toto rozhodnutie ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Tymto rozhodnutim nie st dotknuté akcie zahrnuté do rozsahu poOsobnosti nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1717/2006 z 15. novembra 2006, ktorym sa ustanovuje
nastroj stability”® [po prijati aktualizovat na obdobie 2014 — 2020], opatrenia v oblasti
verejného zdravia prijaté podla pravnych predpisov Unie tykajucich sa akénych programov
Unie v oblasti zdravia, ani opatrenia tykajuce sa bezpe¢nosti spotrebitela prijaté podla
rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady €. 1926/2006/ES z 18. decembra 2006, ktorym sa
ustanovuje akény program Spoloenstva v oblasti spotrebitel’skej politiky (2007 — 2013)* [po
prijati aktualizovat’ na obdobie 2014 — 2020].

Z dovodov sudrznosti by sa toto rozhodnutie nemalo vztahovat’ na akcie spadajiice do rozsahu
poOsobnosti rozhodnutia Rady 2007/124/ES, Euratom z 12. februara 2007, ktorym sa ustanovuje
akény program SpolocCenstva v oblasti spotrebitel'skej politiky (2007 — 2013) [po prijati
aktualizovat’ na obdobie 2014 — 2020], ako sucast’ vSeobecného programu bezpecnosti
a ochrany slobdd, osobitného programu Predchadzanie, pripravenost’ a riadenie nésledkov
terorizmu a inych bezpe¢nostnych rizik®®, alebo tykajiice sa udrZiavania prava a poriadku
a ochrany vnutornej bezpecnosti. Toto rozhodnutie sa nevztahuje na ¢innosti, na ktoré sa
vztahuje nariadenie Rady (ES) &. 1257/96 z 20. juna 1996 o humanitarnej pomoci’'.

Ustanoveniami tohto rozhodnutia by nemalo byt dotknuté prijimanie pravne zavédznych aktov
podla Zmluvy o Euratome, v ktorych sa ustanovujii osobitné nidzové opatrenia pre pripad
jadrovych alebo radia¢nych havarii.

Pokial' ide o katastrofy sposobené teroristickymi utokmi, jadrovymi alebo radiacnymi
havédriami, mechanizmus by mal pokryvat iba akcie pripravenosti a reakcie v ramci
kompetencie civilnej ochrany.

Toto rozhodnutie sa vztahuje na akcie v oblasti prevencie zne€istovania mori a pripravenosti
areakcie na toto zneCistovanie, a to s vynimkou akcii spadajucich do rozsahu posobnosti
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 z27. juna 2002, ktorym sa
ustanovuje Eurdpska ndmorné bezpecnostna agenttra [aktualizovat’ po prijati nového aktu].

Aby Komisia zabezpecila vykondvanie tohto rozhodnutia, Komisia moéze financovat také
¢innosti sivisiace s pripravenost’ou, monitorovanim, kontrolou, auditom a hodnotenim, ktoré su
potrebné na riadenie programu a dosiahnutie jeho ciel'ov.

Uhrada vydavkov a pridel'ovanie zikaziek verejného obstaravania a grantov podla finanéného
nastroja civilnej ochrany by sa mala vykonavat' v sulade s nariadenim Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny
rozpotet Eurdpskych spolodenstiev’” (nariadenie o rozpo&tovych pravidlach). Z dévodu
osobitného charakteru akcie v oblasti civilnej ochrany je vhodné ustanovit, ze granty mozno

28
29
30
31
32

v.EU L 327, 24.11.2006, s. 1.
v. EU L 404, 30.12.2006, s. 39.
v.EUL 58,24.2.2007, s. 1.
v.ESL 163,2.7.1996,s. 1.

v. ES L 248,16.9.2002, s. 1.
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udelit’ aj subjektom spravujicim sa sikromnym pravom. Dalej je dolezité to, aby sa plnili
pravidla tohto nariadenia, najmé pokial’ ide o zdsady hospodarnosti, efektivnosti a G¢innosti,
ktoré si v iom stanovené.

Finanéné zaujmy Unie by sa mali chranit’ prostrednictvom primeranych opatreni v priebehu
celého cyklu vydavkov aj prostrednictvom prevencie, zistovania a preSetrovania nezrovnalosti,
vymahanim stratenych, omylom vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych
prostriedkov a vo vhodnych pripadoch sankciami. Na zabranenie nezrovnalosti a podvodov by
sa mali prijat vhodné opatrenia apotrebné kroky na vymahanie stratenych, omylom
vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov v stlade s nariadenim Rady
(ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych
spoloenstiev’’, nariadenim Rady (ES, Euratom) &. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach
a in§pekciach na mieste vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych ziujmov
Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi** a nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z25. méja 1999 o vySetrovaniach vykondvanych
Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF)*”.

V tomto rozhodnuti je na roky 2012 — 2020 stanovena finan¢nda referencnd suma predstavujuca
zékladnt referencntt sumu v zmysle bodu 17 Medziinstitucionalnej dohody medzi Eurdépskym
parlamentom, Radou a Komisiou z XX. YY. 2012 o spolupraci v zalezitostiach rozpoc¢tu a o
riadnom financnom hospodéareni rozpoctového organu v priebehu ro¢ného rozpoctového
postupu. Téato suma by sa scasti mala financovat’ z okruhu 3 (Bezpecnost’ a obCianstvo) a scasti
z okruhu 4 (Globalna Eurdpa) finanéného ramca na roky 2014 —2020.

Finan¢né ustanovenia tohto rozhodnutia by sa mali uplatiovat’ od 1. januara 2014, pretoze sa
tykaju viacroéného finanéného ramca na roky 2014 — 2020,

U.v.ESL312,23.12.1995, s. 1.
U.v.ESL292,15.11.1996, s. 2
U.v.ESL 136,31.5.1999, s. 1.
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PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
Ciel, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov
Clanok 1

VSeobecny ciel’ a predmet upravy

Cielom mechanizmu Unie v oblasti civilnej ochrany (dlalej len ,,mechanizmus®) je
podporovat,, koordinovat a dopliat’ akcie &lenskych §titov v oblasti civilnej ochrany pri
zlepSovani ucinnosti systémov prevencie, pripravy a reakcie na prirodné katastrofy
a katastrofy spdsobené I'udskou ¢innost'ou.

Ochrana, ktort ma mechanizmus zabezpecovat’, sa vztahuje prednostne na I'udi, ale aj na
zivotné prostredie a majetok vratane kultirneho dedicstva, a to pred vSetkymi prirodnymi
katastrofami a katastrofami spdsobenymi l'udskou ¢innost'ou, vratane teroristickych utokov
a technologickych, radiacnych alebo environmentdlnych havarii, znecistovania mori
a akatnych zdravotnych mimoriadnych udalosti v ramci Unie alebo mimo jej uzemia.

Zasah Unie zlepSuje kapacity ¢lenskych $tatov v oblasti prevencie, pripravenosti a reakcie v
pripade vyskytu zavaznych katastrof, pricom minimalizuje I'udské a materidlne straty. Ciel
tohto rozhodnutia nemoZzno dostatocne dosiahnut’ na Urovni Clenskych §tatov konajucich
samostatne a z dovodu rozsahu alebo ucinkov navrhovanej akcie ho mozno lepsie dosiahnut
na urovni Unie.

V tomto rozhodnuti sa ustanovujii vSeobecné pravidla a pravidla poskytovania financnej
pomoci v ramci mechanizmu.

Mechanizmom nie je dotknutd povinnost’ ¢lenskych Statov chranit’ I'udi, zivotné prostredie
a majetok na svojom tzemi pred katastrofami a vybavit’ svoje systémy riadenia mimoriadnych
udalosti dostato¢nymi sposobilostami, aby boli schopné primerane zvladnut’ katastrofy takého
rozsahu a povahy, ktoré mozno dévodne predpokladat’ a na ktoré sa mozno pripravit’.

Mechanizmom nie st dotknuté povinnosti vyplyvajuce z platnych relevantnych pravnych
predpisov Europskej unie alebo Eurdpskeho spoloCenstva pre atomova energiu, alebo
z platnych medzinarodnych dohdd.

Toto rozhodnutie sa nevztahuje na akcie vykonavané podl'a [nariadenia (ES) ¢. 1717/2006;
nariadenia (ES) ¢. 1257/96; nariadenia (ES) ¢. 1406/2002 [a pravnych predpisov Unie
tykajtcich sa akénych programov v oblasti zdravia, vnutornych zalezitosti a spravodlivosti].

Clanok 2

Rozsah pésobnosti

Toto rozhodnutie sa vztahuje na preventivne opatrenia a opatrenia pripravenosti v pripade
vSetkych druhov katastrof vo vnutri Unie a v krajinach uvedenych v ¢lanku 28.
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Toto rozhodnutie sa vztahuje na akcie scielom pomodct pri reakcii na bezprostredné
nepriaznivé nasledky velkej katastrofy bez ohl'adu na jej povahu, vo vnutri alebo mimo Unie,
v pripade Ziadosti o pomoc v sulade s tymto rozhodnutim.

V tomto rozhodnuti sa zohladiiuji osobitné potreby izolovanych, okrajovych a ostatnych
regionov alebo ostrovov Unie v pripade katastrofy.

Clanok 3

Osobitné ciele

Mechanizmus podporuje, koordinuje alebo dopliia posilnenti spolupracu medzi Uniou
a Clenskymi $tatmi v zdujme plnenia tychto osobitnych ciel'ov:

(2)

(b)
(©)

dosiahnut’ vysoktl turoven ochrany pred katastrofami, a to zabranenim alebo
obmedzenim ich u¢inkov a podporovanim kultiry prevencie;

zvysit’ stav pripravenosti Unie na reakciu na katastrofy;

ulahCit’ rychle a efektivne zdsahy reakcie na nlidzové situdcie v pripade zévaznych
katastrof alebo ak sa tieto katastrofy blizia.

Pokrok v dosahovani osobitnych ciel'ov stanovenych v odseku 1 sa posudzuje prostrednictvom
ukazovatel'ov, ktoré sa okrem iného tykaju:

(a)

(b)

(©)

pokroku dosiahnutého pri vykondvani rdmca prevencie pred katastrofou, meraného
po¢tom clenskych Statov s planmi riadenia pre pripad katastrofy stanovenymi v ¢lanku
4;

pokroku dosiahnutého pri zvySovani Urovne pripravenosti na katastrofy, meraného
poctom dostupnych kapacit pripravenosti na zasah v nudzovej situdcii v ramci
mechanizmu a mierou ich interoperability;

pokroku dosiahnutého pri zlepSovani reakcie na katastrofy, merané¢ho rychlostou
amierou koordinacie zésahov vramci mechanizmu a primeranostou pomoci
poskytovanej vzhl'adom na potreby na mieste.

Tieto ukazovatele sa pouzivajii na monitorovanie, hodnotenie a preskimanie vykonnosti podla

potreby.

Clanok 4

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

»katastrofa®“ je akakol'vek situacia, ktorda ma alebo mdze mat’ nepriaznivy vplyv na ludi,
zivotné prostredie alebo majetok;
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10.

11.

»zavazna katastrofa® je akdkol'vek situdcia, ktord ma alebo mdze mat’ nepriaznivy vplyv na
I'udi, zivotné prostredie alebo majetok a ktord moéze viest’ k Ziadosti o pomoc na zéklade
mechanizmu;

,reakcia® je akdkol'vek akcia vykonand na zdklade mechanizmu pocas zavaznej katastrofy
alebo po nej s cielom riesit’ jej bezprostredné nepriaznivé dosledky;

»pripravenost™ je stav pohotovosti a sposobilost’ 'udskych a materidlnych zdrojov, ktoré
umoznuji zabezpecit' U€innu rychlu reakciu na mimoriadnu udalost’ a ktoré su vysledkom
vopred uskuto¢nenej akcie;

»prevencia“ je akdkol'vek akcia zamerana na zniZenie rizika alebo zabranenie ujmy, ktora by
mohla vzniknit' 'ud’om, na zivotnom prostredi alebo majetku v désledku katastrof;

,»vcasné varovanie® je v€asné a ucinné poskytnutie informécii, ktoré umoziuje prijat’ akcie na
vyhnutie sa rizikdm alebo na ich zniZenie a zabezpecit' pripravenost’ na u¢innu reakciu;

»modul“ je sebestatné, autondmne a vopred vzhladom na ulohy a potreby vymedzené
usporiadanie spdsobilosti ¢lenskych Statov alebo mobilny operacny tim ¢lenskych Statov, ktoré
predstavuju kombinéciu I'udskych a materidlnych prostriedkov a ktoré mozno charakterizovat’
na zéklade ich kapacity zasiahnut’ alebo na zaklade ulohy (uloh), ktort si schopné vykonat’;

,hodnotenie rizik® su celkové prierezové procesy urcenia rizik, analyzy rizik a hodnotenia
rizik vykonédvané na ucely posudzovania na vnutrostatnej tirovni.

,»plany riadenia rizik* si planovacie nastroje pripravené ¢lenskymi Statmi na predvidanie rizik,
odhadovanie ich vplyvov a vypracovanie, vyber arealizdciu opatreni na znizenie,
prispdsobenie a zmiernenie rizik a ich vplyvov nékladovo efektivnym sposobom, ako aj na
uréenie ramca na integraciu roznych odvetvi ¢i nastrojov riadenia rizik konkrétneho ohrozenia
do spolo¢ného celkového planu;

»podpora hostitel'skej krajiny je akdkol'vek akcia vykonana v etape pripravenosti a reakcie
krajiny, ktord dostdva pomoc, ako aj tranzitnych krajin, zamerand na odstranenie
predvidateI'nych prekdzok poskytovaniu a vyuzivaniu medzinarodnej pomoci;

,.kapacita reakcie® je pomoc, ktora moze byt poskytnuta prostrednictvom mechanizmu na
2
poziadanie, vratane modulov, vybavenia, zdchrannych zasob, odbornych znalosti a sluZzieb.

KAPITOLA I
Prevencia
Clanok 5

Akcie prevencie

Na splnenie ciel'ov a akcii v oblasti prevencie Komisia:

(a)

podnika kroky na zlepSenie poznatkovej zakladne o rizikach katastrof a napomaha spolocné
vyuzivanie skusenosti, osved¢enych postupov a informacii;
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(b)

(©)

(d)

(e)

(f)
(2

podporuje a presadzuje hodnotenie a mapovanie rizik ¢lenskych Statov;

vytvara a pravidelne aktualizuje prehlad prirodnych rizik a rizik spdsobenych Tudskou
¢innostou, ktorym Unia moZno bude celit, a to so zohl'adnenim buduceho vplyvu zmeny
klimy;

presadzuje a podporuje vypracovanie a vykonavanie planov riadenia rizik ¢lenskych Statov,
vratane usmerneni o ich obsahu a poskytuje v pripade potreby primerané stimuly;

zvySuje informovanost’ o vyzname prevencie rizik a podporuje ¢lenské Staty pri informovani
verejnosti, jej vzdelavani a zvySovani informovanosti;

podporuje Clenské Staty a tretie krajiny uvedené v ¢lanku 28 pri prevencii zdvaznych katastrof;

vykonava d’alSie preventivne tlohy potrebné na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 3 ods.
1 pism. a).

Clanok 6

Plany riadenia rizik

V zaujme zabezpecenia ucinnej spoluprace v ramci tohto mechanizmu ¢lenské Staty oznamia
Komisii svoje plany riadenia rizik.

Plany riadenia rizik zohl'adnia vnutrostatne hodnotenia rizik a iné relevantné hodnotenia rizik
a si vo vzajomnom sulade s inymi relevantnymi planmi platnymi v tomto ¢lenskom $tate.

Clenské 3taty zabezpegia, aby najneskor do konca roka 2016 boli ich plany riadenia rizik
pripravené a oznamené Komisii v ich najnovsej podobe.

KAPITOLA 111
Pripravenost
Clanok 7

VSeobecné akcie Komisie v oblasti pripravenosti

Komisia vykonava tieto akcie zamerané na pripravenost’

(a)

(b)

(c)

zriadenie a riadenie centra pre niidzové reakcie, ktoré zabezpecuje operacntl kapacitu 24 hodin
denne a 7 dni v tyzdni a sluZzi ¢lenskym Stdtom a Komisii na i¢ely mechanizmu;

spravovanie Spolo¢ného pohotovostného komunika¢ného a informacného systému (CECIS)
s cielom umoznit’ komunikéciu a spolo¢né vyuzivanie informacii medzi centrom pre ntidzové
reakcie a kontaktnymi bodmi ¢lenskych Statov;

prispievanie k rozvoju systémov odhal'ovania a v€asného varovania a vystrahy pre pripady
katastrof s cielom umoznit’ rychlu reakciu a podporovat ich vzajomné prepojenie a ich
napojenie na centrum pre nudzové reakcie a CECIS. Tieto systémy zohladiuji existujuce
a budtce informac¢né, monitorovacie a detek¢né zdroje a systémy a stavaji na nich;
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vytvorenie a udrziavanie spdsobilosti mobilizacie a ¢o najrychlejSieho vyslania timov expertov
zodpovednych za:

— posudenie potrieb v State Ziadajucom o pomoc,

— v pripade potreby napomdahanie koordinacie operacii pomoci pri mimoriadnych
situdciach na mieste a v pripade potreby a vhodnosti udrziavanie spojenia s prisluSnymi
organmi Statu ziadajuceho o pomoc,

— podporu ziadajiceho Statu s odbornymi znalostami v oblasti prevencie, pripravenosti
a akcii reakcie;

vytvorenie a udrziavanie spoOsobilosti poskytovat’ logistickii podporu a pomoc odbornym
timom, modulom a inym kapacitdm reakcie nasadenym v ramci mechanizmu, ale aj d’alSim
subjektom v teréne;

pomahanie ¢lenskym Stitom pri predbeznom rozmiestiiovani prostriedkov nudzovej reakcie
v logistickych centrach v ramci Unie;

uskutocnovanie akejkol'vek inej podpornej a doplitujticej akcie potrebnej v rdmci mechanizmu
na dosiahnutie ciel'a uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b).

Clanok 8

Moduly

Clenské Staty pracuju na rozvoji modulov, najmad s cielom splnit v rdmci mechanizmu
prioritné potreby suvisiace so zdsahmi alebo podporou.

Moduly pozostavaji zo zdrojov jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov.

Moduly st schopné vykonavat vopred vymedzené tlohy v oblastiach reakcie v sulade
s uznanymi medzinarodnymi usmerneniami, a teda je mozné ich vyslat’ vo vel'mi kratkom case
od Ziadosti o pomoc, pricom st schopné pracovat’ sebesta¢ne a autonémne v danom case.

Moduly st interoperabilné s inymi modulmi. Absolvuji odbornt pripravu a cvicenia, ktoré im
umoznia splnit’ poziadavku interoperability a spadaji pod pravomoc osoby, ktora je

zodpovedna za ich prevadzku.

Moduly st schopné poskytovat pomoc ostatnym organom Unie a/alebo medzinarodnym
instituciam, najma Organizacii Spojenych narodov.

Komisia prijme opatrenia na zlepsSenie interoperability modulov so zohl'adnenim osved¢enych
postupov na medzindrodnej Grovni a urovni ¢lenskych Statov.

Clanok 9

Vseobecné akcie ¢lenskych Statov v oblasti pripravenosti
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Clenské $taty vopred uréia zasahové moduly alebo iné kapacity v ramci svojich prislugnych
utvarov, a najméa utvarov ich civilnej ochrany alebo inych utvarov pre mimoriadne situacie,
ktoré by mohli byt k dispozicii pre zasah alebo by sa mohli urychlene zriadit’ alebo vyslat,
a to spravidla do 12 hodin od Ziadosti o pomoc. Zohl'adnia, ze zlozenie modulov alebo inych
kapacit mdze zdavisiet od typu zévaznej katastrofy a od konkrétnych potrieb z nej
vyplyvajucich.

Clenské $taty vopred uréia odbornikov, ktori mozu byt vyslani ako stiéast’ odbornych timov,
ako sa uvadza v ¢lanku 7 pism. d).

Clenské 3taty zvazia moznost’ poskytnit v pripade potreby iné druhy zasahovej podpory,
ktort mézu dat’ k dispozicii prislusné utvary, napr. Specializovany personal a vybavenie na
rieSenie konkrétnej katastrofy, vratane vyuzitia zdrojov, ktoré mézu poskytnut’ mimovladne
organizacie a iné relevantné subjekty, na ucely ¢lanku 16 ods. 7.

Clenské $taty mozu v stlade s primeranymi bezpetnostnymi opatreniami poskytovat
informacie o relevantnych vojenskych kapacitach, ktoré by sa mohli pouzit’ ako posledna
moznost’ v ramci pomoci prostrednictvom mechanizmu, ako napriklad doprava a logisticka
alebo zdravotnicka podpora.

Clenské $taty poskytnu relevantné informacie o odbornikoch, moduloch a inej zasahove;
podpore podl'a odsekov 1 az 4 tohto clanku Komisii a podl'a potreby budi tieto informacie
pohotovo aktualizovat’.

Clenské $taty uréia kontaktné body a zodpovedajucim sposobom o tom informuju Komisiu.

Clenské 3taty prijma potrebné opatrenia na zabezpeenie podpory hostitel'skej krajiny pre
pomoc prichddzajucu z inych ¢lenskych Statov.

Clenské Staty s podporou Komisie, ak o fiu poziadaju, prijmi potrebné opatrenia na
zabezpecenie véasnej dopravy pomoci, ktorti pontikaju.
Clanok 10

Planovanie operacii

Komisia a clenské Staty spolupracuji na zlepSeni planovania operacii reakcie v ramci
mechanizmu. Na tento ucel:

a) Komisia v spolupréci s ¢lenskymi Statmi vypracuje referencné scendre pre katastrofy
vramci Eurdpskej unie aj mimo nej, a to so zohladnenim plédnov riadenia rizik
uvedenych v ¢lanku 6;

b) cClenské Staty urcia a zmapuju existujice klacové kapacity, ktoré by mohli byt
k dispozicii pre reakciu na tieto scendre v rdmci mechanizmu, a informuju o nich
Komisiu;

¢) Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi vypracuje plany pre nepredvidané udalosti pre

nasadenie tychto kapacit, vratane dopravy, apreskima ich na zdklade skusenosti
z mimoriadnych udalosti a cviceni.
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Komisia a ¢lenské Staty wur€ia a zabezpeCia synergiu medzi materidlnou pomocou
a humanitarnou pomocou poskytnutou z finanénych prostriedkov Eurdpskej tnie a ¢lenskych
Statov pri planovani operacii reakcie mimo Eurdpskej tnie.

Clanok 11

Eurdpska kapacita na nudzové reakcie

Tymto sa zriaduje eurdpska kapacita na nuadzové reakcie vo forme dobrovolného fondu
predbezne viazanych kapacit reakcie ¢lenskych Statov.

Na zaklade referencnych scendrov Komisia v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi vymedzi typy
a pocet kapacit potrebnych pre eurdpsku kapacitu na nadzové reakcie (d’alej len ,ciele
kapacity*).

Komisia vymedzi poziadavky na kvalitu kapacit, ktoré maji byt viazané pre eurdpsku
kapacitu na nudzové reakcie. Clenské staty zodpovedaju za zabezpecenie ich kvality.

Komisia vytvori a riadi proces certifikacie a registracie kapacit, ktoré ¢lenské Staty spristupnia
europskej kapacite na nadzové reakcie.

Clenské $taty na zaklade dobrovolnosti uréia a zaregistruju kapacity, ktoré viazu pre eurépsku
kapacitu na nudzové reakcie. Registraciu viacnarodnych modulov poskytnutych dvomi alebo
viacerymi ¢lenskymi $tdtmi vykonaju spolo¢ne vSetky prislusné clenské Staty.

Kapacity registrované v eurdpskej kapacite na nadzové reakcie su k dispozicii pre operacie
reakcie na mimoriadne udalosti vramci tohto mechanizmu, a to na ziadost Komisie
prostrednictvom centra pre nudzové reakcie. Clenské $taty informuji ¢o najskér Komisiu
o vSetkych zéavaznych doévodoch, ktoré im brania spristupnit’ kapacity v konkrétnej
mimoriadnej udalosti.

V pripade nasadenia zostavaju kapacity pod velenim a riadenim ¢lenskych Statov. Koordinaciu
medzi jednotlivymi kapacitami zabezpecuje Komisia prostrednictvom centra pre nudzové
reakcie. Kapacity zostavaju k dispozicii na vnuatrostatne Ucely Clenskych Statov, ked’ nie st
nasadené do operacii v ramci mechanizmu.

Clenské staty a Komisia zabezpecia primerané zviditeInenie zasahov eurdpskej kapacity na
nudzové reakcie.

Cldanok 12
RieSenie vypadkov kapacity
Komisia monitoruje pokrok dosahovany v ramci plnenia cielov v oblasti kapacity
a v spolupraci s Clenskymi Statmi identifikuje vypadky v europskej kapacite na nudzové

reakcie.

Komisia podporuje ¢&lenské Staty pri rieSeni vypadkov kapacity a pri ich vypliani
najprimeranej$im a nakladovo najviac efektivnym sposobom vratane:

21 SK



SK

a)  podpory Clenskych §tatov, ktoré maji zdujem o rozvoj kapacit reakcie, ktoré nie st od
europskej kapacity na nudzové reakcie k dispozicii alebo nie su k dispozicii
v dostato¢nom mnozstve, alebo

b) rozvoja kapacit reakcie na trovni Unie, kde to je efektivnejSie z hl'adiska nakladov,
ktoré mozu sluzit’ ako spolo¢ny ndraznik pre spolo¢né rizika.

Akékol'vek kapacity vytvorené v sulade s tymto ¢lankom kontroluju a riadia zainteresované
Clenské Staty. Komisia vypracuje vzory dohdd medzi Komisiou a zapojenymi ¢lenskymi
statmi. Clenské $taty spravujice kapacity zodpovedaji za ich registraciu v sulade
s vnutro$tatnymi postupmi.

Tieto kapacity su sucastou europskej kapacity na nudzové reakcie. K dispozicii su pre
operacie na nidzové reakcie v rdmci mechanizmu, a to na Ziadost Komisie prostrednictvom
centra pre nudzové reakcie. Ked sa tieto kapacity nevyuzivaju v rdmci mechanizmu, st
k dispozicii na vnutroStatne ucely ¢lenskych Statov, ktoré ich spravuju.

Clenské staty a Komisia zabezpeéia primerané zviditelnenie kapacit vybudovanych v sulade
s tymto ¢lankom.

Komisia kazdé dva roky informuje Europsky parlament a Radu o pokroku dosiahnutom pri
dosahovani ciel'ov v oblasti kapacity a o zostavajucich vypadkoch v rdmci eurdpskej kapacity
na nudzové reakcie.

Komisia modze prostrednictvom vykondvacich aktov vymedzit' tieto modality rozvoja,

riadenia, udrzby a spristupiiovania tychto kapacit vSetkym ¢lenskym Statom prostrednictvom

mechanizmu:

a)  sposoby podpory c¢lenskych Statov pri rozvoji kapacit reakcie, ktoré od eurdpskej
kapacity na nudzové reakcie nie su inak k dispozicii alebo nie su k dispozicii

v dostatoCnom mnozstve;

b)  spdsoby rozvoja kapacit na Urovni Unie, aby sluzili ako spolo¢ny naraznik proti
spolo¢nym rizikém,;

c)  sposoby riadenia a udrzby kapacit uvedenych v pismenach a) a b);

d) spoOsoby spristupnenia kapacit uvedenych v pismendch a) a b) vSetkym clenskym Statom
prostrednictvom mechanizmu.

Tieto vykonavacie akty sa prijimaji v stilade s postupom preskiimania uvedenom v ¢lanku 31
ods. 2.

Clanok 13

Odborna priprava, ziskané skiisenosti a rozsirovanie skiisenosti

Komisia plni tieto ulohy v oblasti odbornej pripravy, ziskanych sktsenosti a rozSirovania
skusenosti:
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a)  vytvorenie programu a siete odbornej pripravy pre pracovnikov civilnej ochrany
a d’alSich pracovnikov riadenia mimoriadnych udalosti so zameranim na predchadzanie
katastrof, pripravenost’ a reakciu na ne, a to s cielom posilnit’ koordinéciu, zluc¢iteI'nost’
a doplnkovost’ medzi modulmi a ostatnymi kapacitami uvedenymi v ¢lankoch 8, 9 a 11,
a zvySovanie odbornej sposobilosti odbornikov uvedenych v ¢lanku 7 pism. d). Program
bude zahfnat’ spolo¢né kurzy, cvicenia a systém vymeny odbornikov, v ramci ktorého
mozno vyslat’ jednotlivcov do inych ¢lenskych Statov;

b) rozvijanie usmeriiovania odborného vzdeldvania v oblasti civilnej ochrany Unie
a medzindrodnej civilnej ochrany vratane odborného vzdeldvania v oblasti prevencie,
pripravenosti a reakcie;

c) organizovanie a podpora workshopov, seminarov a pilotnych projektov o hlavnych
aspektov prevencie, pripravenosti a reakcie;

d) vytvorenie programu zo skusenosti ziskanych zo zasahov, cvifeni a programov
odborného vzdeldvania realizovanych v ramci mechanizmu vratane prislusnych
aspektov prevencie, pripravenosti a reakcie, rozSirovanie tychto skusenosti a vo
vhodnych pripadoch ich vykonavanie;

e) stimulovanie a povzbudzovanie zavddzania a vyuzivania novych technologii na ucely
tohto mechanizmu.

Na ziadost” ¢lenského Statu, tretej krajiny, Organizacie Spojenych narodov alebo jej agentir
moéze Komisia podporit’ poskytovanie poradenstva o opatreniach v oblasti prevencie
a pripravenosti prostrednictvom nasadenia timu odbornikov na mieste.

KAPITOLA IV
Reakcia
Clanok 14

Oznamovanie zavaznych katastrof v ramci Unie

V pripade, Ze sa v ramci Unie vyskytne alebo bezprostredne hrozi zavazna katastrofa, ktora
ma alebo moze mat’ cezhrani¢né ucinky, Clensky S§tat, v ktorom sa tato katastrofa vyskytla
alebo sa pravdepodobne vyskytne, to bezodkladne ozndmi Komisii a tym ¢lenskym Statom,
ktoré mozu byt touto katastrofou pripadne postihnuté.

Prvy pododsek sa neuplatituje v pripade, Ze povinnost’ oznamenia uz bola splnend podla
prislusnych pravnych predpisov Eurdpskej tnie alebo Eurdpskeho spolo¢enstva pre atdbmovu
energiu, alebo platnych medzinarodnych dohdd.

V pripade, Ze sa v ramci Unie vyskytne alebo bezprostredne hrozi zavazna katastrofa, ktora
mdze viest’ k ziadosti o pomoc od jedného ¢lenského Statu alebo viacerych ¢lenskych Statov,
Clensky Stat, v ktorom sa mimoriadna udalost’ udiala alebo sa pravdepodobne udeje, to
bezodkladne ozndmi Komisii, ak sa da oakavat’ Ziadost' o pomoc prostrednictvom centra pre
nudzové reakcie, aby Komisia mohla zodpovedajucim sposobom informovat’ ostatné ¢lenské
Staty a aktivovat svoje prislusné utvary.
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Oznamenia uvedené v odsekoch 1 a 2 sa primerane vykonaju prostrednictvom CECIS.

Clanok 15

Reakcia na zavazné katastrofy v ramci Unie

Ked sa v ramci Unie vyskytne alebo bezprostredne hrozi zavazné katastrofa, ¢lensky Stat
modze poziadat o pomoc prostrednictvom centra pre nidzové reakcie. Ziadost' je ¢o
najkonkrétnejsia.

V situdcidch zvysSeného rizika moéze cClensky Stat takisto poziadat o pomoc vo forme
docasného predbezného rozmiestnenia kapacit reakcie.

Po prijati ziadosti o pomoc Komisia podl'a potreby a bezodkladne:
a)  postupi ziadost’ kontaktnym bodom ostatnych ¢lenskych statov;
b)  zhromaZzdi overené informécie o katastrofe a rozsiri ich ¢lenskym Statom;

¢) navrhne plan reakcie na zaklade potrieb v teréne a predbezne vypracovanych planov pre
nepredvidané udalosti a vyzve Cclenské S$taty nanasadenie konkrétnych kapacit
z europskej kapacity na nidzové reakcie v sulade s planom,;

d) ulah¢i mobilizdciu timov, odbornikov, modulov a inej zdsahovej podpory, nez je
z eurdpskej kapacity na nidzové reakcie;

e) vykona d’alSie ulohy potrebné na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism.

c).

Akykol'vek cClensky stat, ktorému je urcena ziadost' o pomoc, bezodkladne rozhodne, ¢i je
schopny poskytnit pozadovanu pomoc, a informuje o tom ziadajuci Cclensky Stat
prostrednictvom CECIS, pricom uvedie rozsah a podmienky pomoci, ktord by mohol
poskytnat’. Centrum pre nidzové reakcie priebezne informuje clenské Staty.

Ziadajici ¢lensky §tat je zodpovedny za riadenie pomocnych zasahov. Organy Ziadajiceho
¢lenského Statu ustanovia usmernenia a v pripade potreby vymedzia tlohy zverené zasahovym
modulom alebo inym kapacitdm. Podrobnosti o realizécii tychto uloh su v prédvomoci
poverenej osoby, ktorti vymenuje ¢lensky $tat poskytujuci pomoc. Ziadajtci ¢lensky §tat moze
tiez poziadat o nasadenie timu odbornikov v zaujme podpory nim uskuto¢novaného
posudzovania, ul'ah¢enia koordindcie na mieste (medzi timami ¢lenskych Statov), poskytnutia
technického poradenstva alebo na pomoc s vykonavanim inych uloh podla potreby.

Ziadajuci ¢lensky $tat prijme potrebné opatrenia na zabezpe&enie podpory hostitel'skej krajiny
pre prichadzajiicu pomoc.

Clanok 16

Podpora konzistentnosti v reakcii na zavazné katastrofy mimo EU
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V pripade zédvaznej katastrofy mimo EU alebo jej bezprostrednej hrozby postihnuta krajina,
Organizacia Spojenych narodov a jej agentury alebo prislusné medzindrodné organizacie
mozu poziadat’ o pomoc prostrednictvom centra pre nudzové reakcie.

Komisia podporuje konzistentnost’ pri poskytovani pomoci prostrednictvom tychto akcii:

a) udrziavanie nepretrzit¢tho dialégu s kontaktnymi bodmi clenskych Statov, aby bol
zabezpeceny uclinny a sudrzny prispevok eurdpskej kapacity na nudzové reakcie
prostrednictvom mechanizmu k celkovému usiliu, a to najmi prostrednictvom:

— bezodkladného informovania ¢lenskych statov o Gplnych ziadostiach o pomoc,

— podpory spoloéného postdenia situacie a potrieb, poskytovania odborného
poradenstva, resp. ulahcenia koordinacie pomoci poskytovanej prostrednictvom
pritomnosti timu odbornikov na mieste,

— spolo¢ného vyuzivania relevantnych posudeni a analyz so vSetkymi relevantnymi
subjektmi,

— poskytovania prehl'adu pomoci, ktort ponukaju ¢lenské Staty a iné subjekty,

— poradenstva o druhu pomoci, ktora je potrebna, aby sa zabezpecil sulad
poskytovanej pomoci s posudenim potrieb,

— pomoci pri prekonavani akychkol'vek praktickych tazkosti pri dodavke pomoci,
napriklad v oblasti prepravy a v colnej oblasti;

b) okamzité navrhnutie planu reakcie na =zaklade potrieb na mieste a predbezne
vypracovanych planov pre nepredvidané udalosti, avyzvanie Cclenskych Statov
na nasadenie osobitnych kapacit z eurdpskej kapacity na nidzové reakcie v sulade
s planom,;

¢) udrziavanie styku s postihnutou tretou krajinou v stvislosti s technickymi detailmi, ako
napriklad presna potreba pomoci, prijatie ponuk a praktické mechanizmy na prijimanie
a rozdel'ovanie pomoci na mieste;

d)  udrziavanie styku alebo spoluprica s Uradom OSN pre koordinaciu humanitarnych
zalezitosti (UNOCHA) a inymi prislusnymi subjektmi, ktori prispievaji k celkovému
Gsiliu, aby sa dosiahla ¢o najvys§ia synergia, nachddzali moZné oblasti dopinania
a zabranilo sa duplicite a vypadkom;

e) udrziavanie styku so vSetkymi relevantnymi aktérmi, najma v zéverecnej etape zasahu
pomoci v ramci mechanizmu, na ucely ulah¢enia hladkého odovzdania.

Bez toho, aby bola dotknutd uloha Komisie vymedzena v odseku 2, apri reSpektovani
nevyhnutnosti pre bezprostrednt prevadzkovu reakciu prostrednictvom mechanizmu, Komisia
po aktivécii informuje Eurdpsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost s cielom zabezpecit’ sudrznost’
medzi operaciou civilnej ochrany a celkovymi vztahmi Unie s postihnutou krajinou.
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10.

11.

12.

Na mieste sa v prisluinych pripadoch zabezpedi styk s delegaciou Unie s cielom ulahéit jej
kontakty svladou postihnutej krajiny. V pripade potreby poskytuje delegacia logisticku
podporu timom odbornikov na oblast’ civilnej ochrany uvedenym v odseku 2 pism. a) druhej
zarazke.

Akykol'vek clensky stat, ktorému je Ziadost' o pomoc urcena, bezodkladne rozhodne, Ci je
schopny poskytnut’ pozadovanii pomoc, a informuje o tom centrum pre nidzové reakcie
prostrednictvom CECIS, pricom uvedie rozsah a podmienky pomoci, ktord by mohol
poskytnut’. Centrum pre nidzové reakcie priebezne informuje clenské Staty.

Zasahy podla tohto ¢lanku sa moézu vykonat ako autondémny pomocny zdsah, alebo ako
prispevok k zasahu vedeného medzindrodnou organizaciou. Koordinacia EU je tplne
integrovand s celkovou koordinaciou zabezpedovanou Uradom OSN pre koordinaciu
humanitarnych zalezitosti (UNOCHA), v pripade jej ucasti, a reSpektuje jej vedicu ulohu.

Mechanizmus méze takisto podporovat konzularnu pomoc ob&anom Unie pri rozsiahlych
katastrofach v tretich krajinach, ak o to poziada ¢i poziadaju:

a)  konzularne urady ¢lenského $tatu pre svojich obCanov;
b)  veduci $tat alebo &lensky $tat koordinujiici pomoc pre vietkych ob&anov Unie.

O tato podporu mozno poziadat najmi v pripade potreby pre nezastipenych ob&anov Unie
v zmysle smernice Rady 2012/X/EU.

V pripade potreby mdéze Komisia v zéavislosti od pripadu vykonavat’ d’alSie tlohy s cielom
zabezpecit’ sudrznost’ poskytovania pomoci.

Koordinécia prostrednictvom mechanizmu nema vplyv na dvojstranné styky medzi ¢lenskymi
Statmi a postihnutou krajinou ani na spolupracu medzi Clenskymi S§tatmi a Organizaciou
Spojenych narodov. Takéto dvojstranné styky mozu byt tiez vyuzité ako prispevok ku
koordinacii prostrednictvom mechanizmu.

Uloha Komisie uvedena v tomto &lanku nemé vplyv na pravomoci a zodpovednost’ &lenskych
Staitov za ich timy, moduly a inti podporu vritane vojenskych kapacit. Najmi podpora
sudrznosti ponikana Komisiou nema znamenat vydavanie prikazov timom, modulom a inej
podpore ¢lenskych Statov, ktoré sa nasadzuju na dobrovol'nom zaklade podl'a koordinacie na
urovni velitel'stva a na mieste katastrofy.

Je nutné vyvijat’ Usilie o synergie s ostatnymi néstrojmi Eurdpskej unie, najméd s akciami
financovanymi podl'a nariadenia (ES) ¢. 1257/96.

Clenské staty poskytujiice pomoc v ntidzi, ako sa uvadza v odseku 1, priebezne plne informuju
centrum pre nidzové reakcie o svojich ¢innostiach.

36
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Timy a moduly clenskych Stitov na mieste, ktoré sa zacastiiuju na zasahu prostrednictvom
mechanizmu udrziavaji tzke styky s centrom pre niidzové reakcie a timami odbornikov na
mieste uvedenymi v odseku 2 pism. a) druhej zarazke.

Clanok 17

Podpora na mieste

Komisia moéze vybrat, vymenovat avyslat tim odbornikov zlozeny z odbornikov
poskytnutych &lenskymi $tatmi, Komisiou a d’al§imi ttvarmi a agentirami Unie, UNOCHA
alebo inymi medzinarodnymi organizaciami, a to v zavislosti od $pecifickosti misie v pripade
zévaznej katastrofy v ramci Unie v sulade s ¢lankom 15 ods. 5 alebo na Ziadost' o odborné
znalosti z oblasti prevencie a pripravenosti, ako je vymedzené v ¢lanku 13 ods. 2.

Odsek 1 sa uplatni aj v pripade, ked’ Komisia podporuje spolo¢né postudenie situicie a potrieb
a/alebo ul'ah¢enie koordinacie na mieste pomoci prostrednictvom vyslania timu odbornikov na
miesto, ako sa uvadza v ¢lanku 16 ods. 2 pism. a) druhej zarazke.

Uplatnuje sa tento postup vyberu a menovania odbornikov:

a)  Clenské Staty nominuji odbornikov na zdklade ich zodpovednosti, ktori moézu byt
nasadeni do expertnych timov;

b) Komisia vyberie odbornikov a vediceho pre tieto timy na zéklade ich kvalifikacie
a skusenosti vratane urovne absolvovanej odbornej pripravy v oblasti mechanizmu,
predchadzajucich sktsenosti s misiami v ramci mechanizmu a d’alSej prace v oblasti
medzinarodného zachranného usilia. Vyber sa zaklada aj na d’alsich kritériach vratane
jazykovych zru€nosti, aby sa zabezpecilo, ze tim ako celok disponuje zru¢nostami, ktoré
su potrebné v konkrétnych situaciach.

V pripade, Ze st timy odbornikov vyslané, ulah¢uji koordindciu medzi zdsahovymi timami
Clenskych $tatov a udrziavaju styky s prisluSnymi organmi ziadajuceho S$tatu. Centrum pre
nidzové reakcie udrziava uzke styky so timami odbornikov a poskytuje im usmernenie
a logisticku a int podporu.

V pripade potreby médze Komisia nasadit’ sposobilost’ logistickej podpory a pomoci na
podporu timov odbornikov, modulov ¢lenskych Statov a d’alSich kapacit reakcie nasadenych
v ramci mechanizmu.

Clanok 18

Doprava

Komisia mdéze podporovat’ clenské Staty pri ziskavani pristupu k vybaveniam a dopravnym
prostriedkom prostrednictvom:

a) poskytovania a spolocného vyuzivania informacii o vybaveni a dopravnych

prostriedkoch, ktoré mozu ¢lenské Staty spristupnit, a to s cielom ulah¢it’ zdruzovanie
takéhoto vybavenia alebo dopravnych prostriedkov;
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b) pomoci ¢lenskym Statom pri ureni dopravnych prostriedkov, ktoré moézu byt
k dispozicii z inych zdrojov vratane komeréného trhu, a ul'ah¢ovania pristupu ¢lenskych
Statov k nim;

c) pomoci ¢lenskym Statom pri identifikacii vybavenia, ktoré méze byt k dispozicii z inych
zdrojov vratane komeréného trhu.

Komisia méze dopinat’ dopravu zabezpedovanu &lenskymi §tatmi prostrednictvom poskytnutia
d’al§ich dopravnych prostriedkov potrebnych na zabezpecenie rychlej reakcie na velké
katastrofy.

KAPITOLAV
Financné ustanovenia
Cldnok 19
Rozpoctové zdroje

Finan¢na referencnd suma na vykonéavanie tohto rozhodnutia na obdobie 2014 az 2020 je
513 000 000 EUR v beznych cenach.

276 000 000 EUR v beznych cenach bude pochadzat’ zokruhu 3 finanéného ramca
(Bezpecnost’ a obcianstvo) a 237 000 000 EUR v beznych cenach zokruhu 4 (Globalna
Eurodpa.

Rozpoctové prostriedky pochadzajuce z uhrad prijemcov na akcie v ramci reakcie na nudzové
situdcie predstavuju pripisany prijem v zmysle ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach.

Finanéné prostriedky uvedené v odseku 1 mozu kryt aj ndklady stvisiace s pripravnymi,
monitorovacimi, kontrolnymi, auditorskymi a hodnotiacimi ¢innostami, ktoré su potrebné na
riadenie programu a dosiahnutie jeho cielov.

Takéto ndklady sa mozu vztahovat najmd na Stadie, zasadnutia odbornikov, informacné
a komunika¢né akcie vratane spolocného informovania o politickych prioritich Eurdpskej
unie, pokial’ sa tykaju vSeobecnych ciel'ov tohto rozhodnutia, vydavky spojené s IT sietami
zameranymi na spracovanie a vymenu informdcii (vratane ich prepojenia s existujiicimi alebo
budicimi systémami ur¢enymi na podporu vymeny udajov medzi sektormi a stvisiace
vybavenie) spolu so vSetkymi ostatnymi vydavkami na technicki a administrativhu pomoc,
ktoré vznikni Komisii pri vykonévani tohto rozhodnutia.

Clanok 20

Vseobecné opravnené akcie

Na finan¢nu pomoc st opravnené tieto vSeobecné akcie:
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(b)

(©)
(d)

(e)

(®

Studie, prieskumy, modelovanie a zostavovanie scendrov na ulahCenie vymeny
poznatkov, najlepSich postupov ainformécii, a to v zdujme zlepSenia prevencie,
pripravenosti a u¢innej reakcie;

odborna priprava, seminare, vymena pracovnikov a odbornikov, vytvaranie sieti,
demonstraéné projekty a prenos technolégii, a to v zdujme zlepSenia prevencie,
pripravenosti a u¢innej reakcie;

akcie tykajuce sa monitorovania, posudzovania a hodnotenia;

informovanie verejnosti, vzdeldvanie a zvySovanie informovanosti a stuvisiace akcie
Sirenia informacii, a to v zdujme minimalizacie U¢inkov katastrof na obcanov Unie
a s cielom pomoct’ ob¢anom Unie G¢innejsie sa chranit’;

zriadenie programu sktsenosti ziskanych zo zésahov a cviceni v kontexte mechanizmu,
ako aj v oblastiach stvisiacich s prevenciou a pripravenostou;

komunikacné akcie a opatrenia na podporu zviditelnenia prace eurdpskej civilnej
ochrany v oblastiach prevencie, pripravenosti a reakcie.

Clanok 21

Opravnené akcie v oblasti prevencie a pripravenosti

Na finan¢nt pomoc st opravnené tieto akcie v oblasti prevencie a pripravenosti:

(2)
(b)

(©)

(d)

(e)

)

(2

vypracovanie planov riadenia rizik a prehl’'adu rizik v celej Unii;

zachovanie funkcii poskytovanych centrom pre nidzové reakcie v sulade s ¢lankom 7
pism. a) s cielom ul’ah¢it’ rychlu reakciu v pripade zavaznej katastrofy;

rozvoj audrZiavanie urgentnej kapacity prostrednictvom siete Skolenych odbornikov
¢lenskych statov, ktori mozu byt urychlene k dispozicii, aby pomohli s ilohami centra
pre nidzové reakcie v oblasti monitorovania, informovania a koordinacie;

zriadenie audrziavanie CECIS a nastrojov umoziujucich komunikaciu a vymenu
informécii medzi centrom pre niidzové reakcie a kontaktnymi bodmi clenskych Statov
a ostatnymi ucastnikmi v kontexte mechanizmu;

prispievanie k rozvoju systémov zistovania, vCasného varovania a pohotovosti pri
katastrofach s cielom umoznit’ rychlo reagovat a podporit’ ich vzdjomné prepojenia
aich prepojenie scentrom pre nudzové reakcie a CECIS. Tieto systémy zohladnia
existujuce abudiuce zdroje a systémy informdcii, monitorovania alebo zistovania
a vychadzaju z nich;

planovanie operécii reakcie v ramci mechanizmu, ako aj prostrednictvom vypractivania
scendrov, mapovania kapacit a planovania pre pripad nepredvidanych udalosti;

vytvorenie a udrziavanie europskej kapacity na nidzové reakcie uvedenej v clanku 11;
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(h)

(1)

@)

Finanény prispevok Unie na akcie podla tohto bodu mé formu jednotkovych nakladov
uréenych podla druhu kapacity a nepresiahne 25 % celkovych opravnenych nakladov;

zistovanie arieSenie vypadkov eurdpskej kapacity na nudzové reakcie v sulade
s ¢lankom 12;

Akcie vykonavané v sulade s tymto bodom vychadzaju zo starostlivej analyzy potrieb
a pomeru vynalozenych prostriedkov k celkovému zisku podla druhu kapacit so
zretelom na pravdepodobnost’ a vplyv prislusnych rizik. Finanény prispevok Unie na
akcie podl'a tohto bodu nepresiahne 85 % celkovych opravnenych nakladov;

zabezpecenie dostupnosti potrebnych logistickych kapacit na poskytovanie technickej
pomoci a podpory pre eurdpsku kapacitu na nudzové reakcie, timy odbornikov a ostatné
moduly a kapacity reakcie vyslané v rdmci mechanizmu, ako aj pre ostatnych aktérov
na mieste;

pomoc clenskym Statom pri premiestiiovani prostriedkov pomoci v nudzovych
situaciach v logistickych centrach v ramci Unie.

Clanok 22

Opravnené akcie v ramci reakcie

Na finan¢nt pomoc s opravnené tieto akcie v ramci reakcie:

(2)
(b)

(©)

(d)

vysielanie timov odbornikov spolu s potrebnym vybavenim v sulade s ¢lankom 17;

nasadenie kapacit uvedenych v c¢lanku 21 pism. g), h) ai) na ziadost Komisie
a prostrednictvom centra pre nidzové reakcie v pripade zavaznych katastrof;

podporovanie Clenskych S§tatov pri ziskavani pristupu k vybaveniu, dopravnym
prostriedkom a prisluSnej logistike, ako sa uvadza v ¢lanku 23;

akékol'vek podporna a doplnkova akcia potrebnd v ramci mechanizmu na dosiahnutie
cielov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. c¢).
Clanok 23

Opravnené akcie spojené s vybavenim, dopravnymi prostriedkami a prisluSnou
logistikou

1. Na finanni pomoc su opravnené tieto akcie scielom umoznit' pristup k vybaveniu,
dopravnym prostriedkom a prislusnej logistike v ramci mechanizmu:

(a)

poskytovanie a zdiel'anie informécii o vybaveni a dopravnych prostriedkoch, ktoré mozu
spristupnit’ Clenské Staty s cielom ulahCit’ zdruzovanie takéhoto vybavenia alebo
dopravnych prostriedkov;
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(b) pomoc clenskym Stitom pri urCovani dopravnych prostriedkov, ktoré moézu byt
spristupnené zinych zdrojov vratane komeréného trhu, a ulahCovanie ich pristupu
k nim;

(¢) pomoc ¢lenskym Statom pri urCovani vybavenia, ktoré méze byt spristupnené z inych
zdrojov vratane komeréného trhu;

(d) financovanie dopravnych prostriedkov a prislusnej logistiky potrebnej na zabezpecenie
rychlej reakcie v pripade zavaznych katastrof. Takéto akcie s opravnené na financnu
podporu len v pripade, ak splnaju tieto kritéria:

. ziadost’ o pomoc bola podana v rdmci mechanizmu v sulade s ¢lankami 15 a 16,

. na zabezpecenie ucinnosti reakcie na nidzovu situaciu v ramci mechanizmu su
potrebné dodatocné dopravné prostriedky,

o pomoc zodpovedd potrebam, ktoré¢ =zistilo centrum pre nudzové reakcie,
a poskytuje sa v sulade s odporucaniami vydanymi centrom pre nadzové reakcie,
pokial ide o technické Specifikacie, kvalitu, nacasovanie a formy poskytovania,

o pomoc schvélila v rdmci mechanizmu ziadajuca krajina, Organizacia Spojenych
narodov alebo jej agentury, alebo prislusnd medzindrodna organizacia,

o pri katastrofich v tretich krajinich dopliia tito pomoc celkovii humanitdrnu
reakciu Unie, ak je tam pritomna.

Vyska finanénej podpory Unie pre dopravné prostriedky a prislugnu logistiku nepresiahne
85 % celkovych opravnenych nakladov. Finanéna podpora Unie na dopravné prostriedky
a prislusnt logistiku moéze pokryvat’ najviac 100 % celkovych opravnenych ndkladov
v pripade splnenia jedného z tychto kritérii:

(a) néklady sa vztahuju na logistické operacie v dopravnych centrach (vratane okrem in¢ho
nakladania alebo vykladania ndkladu a prendjmu skladovych priestorov);

(b) néklady sa vztahuju na miestnu dopravu a st nevyhnutné na ulahCenie zdruzovania
kapacit alebo koordinované poskytovanie pomoci;

(c) néklady sa vztahuju na prepravu prostriedkov uvedenych v ¢lanku 21 pism. g), h) a 1).

V pripade dopravnych a suvisiacich logistickych operacii zahfiiajucich niekol'ko ¢lenskych
Statov moze vedenie pri ziadosti o financnu podporu Unie na celi operdciu prevziat jeden
¢lensky stat.

Ak clensky §tat poziada o pomoc prostrednictvom mechanizmu, méze poziadat' o financnu
podporu Unie aj na prepravu kapacit nachadzajucich sa mimo jeho tizemia.

Ak Clenské Staty poziadaji Komisiu o uzavretie zmluv o poskytovani dopravnych
a logistickych sluzieb, Komisia moéze ziadat thradu casti ndkladov podla sadzieb
financovania uvedenych v predchadzajucich odsekoch.
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Clanok 24

Prijemcovia

Podra tohto rozhodnutia mozno granty udelit’ pravnickym osobdm, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa spravuju
sukromnym, alebo verejnym pravom.

SK

Clanok 25
Druhy finan¢éného zasahu a vykonavacie postupy
Finan¢nu pomoc Unie uskutoc¢iiuje Komisia v sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach.

Finan¢nd pomoc podla tohto rozhodnutia méze mat akukol'vek z foriem uvedenych
v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, najmd formu grantov, thrady vydavkov, verejného
obstaravania alebo prispevkov do zvereneckych fondov.

Na vykonédvanie tohto rozhodnutia Komisia prijme rocné pracovné programy Vv sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2, a to s vynimkou akcii v ramci reakcie na nidzové
situdcie uvedenych v kapitole IV, ktoré nemozno vopred predpokladat. V programoch sa
stanovia ciele, ktoré sa budu sledovat’, o¢akavané vysledky, spdsob vykonavania a ich celkova
suma. Budu obsahovat’ aj opis akcii, ktoré sa maju financovat’, sumu pridelent na kazda akciu
a orientacny casovy plan vykondvania. Pri grantoch sa uvedu priority, zdkladné kritéria
hodnotenia a maximalna miera spolufinancovania.

Clanok 26
Komplementarnost’ a konzistentnost’ akcie Unie

Akcie prijimajuce finanénu pomoc podla tohto rozhodnutia nemdzu prijimat pomoc
z ostatnych finan¢nych nastrojov Unie.

Komisia zabezpeci, aby ziadatelia o finan¢ni pomoc podla tohto rozhodnutia a prijemcovia
takejto pomoci poskytovali informécie o financnej pomoci prijimanej z inych zdrojov vratane
vSeobecného rozpoctu Unie a o podanych ziadostiach o prijatie takejto pomoci.

Je nutné vyvijat’ usilie o synergiu a komplementarnost’ s ostatnymi nastrojmi Unie. V pripade
reakcie v tretich krajinach zabezpeci Komisia komplementarnost’ a sudrznost’ akcii

financovanych podla tohto rozhodnutia aakcii financovanych podla nariadenia (ES)
¢. 1257/96.

Ked’ pomoc podl'a mechanizmu prispieva k SirSej humanitarnej reakcii Unie, akcie poberajtce
finan¢nt pomoc podla tohto rozhodnutia st v sulade s humanitarnymi zdsadami uvedenymi
v Europskom konsenze o humanitarnej pomoci.

Clanok 27

Ochrana finanénych zaujmov Unie
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1. Komisia prijme prislusné opatrenia na zabezpeCenie toho, aby sa pri vykondvani akcii
financovanych na zaklade tohto rozhodnutia chranili finanéné zaujmy Unie uplatiiovanim
preventivnych opatreni na zamedzenie podvodom, korupcii a inym protiprdvnym ¢innostiam,
ucinnymi kontrolami, vyméhanim neopravnene vyplatenych sim pri odhaleni nezrovnalosti
a v pripade potreby aj ukladanim ucinnych, primeranych a odraddzajacich sankcii.

2. Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maju pravomoc vykonavat na zaklade
dokumentov a na mieste audit u vSetkych prijemcov grantov, dodévatel'ov a subdodéavatel'ov,
ktorym boli poskytnuté financné prostriedky Unie na zéklade tohto rozhodnutia.

Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) mdze vykonavat kontroly a inSpekcie na
mieste u hospodarskych subjektov, ktorych sa takéto financovanie priamo alebo nepriamo
tyka, a to v stilade s postupmi podl'a nariadenia (Euratom, ES) €. 2185/96 na Ucely zistenia, ¢i
v suvislosti s dohodou alebo rozhodnutim o grante alebo zmluvou tykajiicou sa financovania
Uniou nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukolvek inému protipravnemu konaniu
poskodzujiacemu finanéné zaujmy Unie.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy a druhy pododsek plati, ze dohody o spolupraci s tretimi
krajinami a medzindrodnymi organizaciami, dohody o grante, rozhodnutia o grante a zmluvy,
ktoré budi vysledkom vykonavania tohto rozhodnutia, musia Komisii, Dvoru auditorov
a uradu OLAF vyslovne udel'ovat’ pravo na vykonavanie takychto auditov, kontrol a in§pekcii

na mieste.
KAPITOLA VI
Vseobecné ustanovenia
Clanok 28
Utast tretich krajin a medzinarodnych organizacii
1. Ugast’ na mechanizme je otvorena pre

(a) krajiny Europskeho zdruzenia vol'ného obchodu (EZVO), ktoré st ¢lenmi Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru (EHP), a to v sulade s podmienkami ustanovenymi v Dohode
o EHP, ako aj pre ostatné eurdpske krajiny, ak to umoziuju dohody a postupy;

(b) pristupujuce krajiny, kandidatske krajiny a potencidlne kandidatske krajiny, a to v stilade
so vSeobecnymi zasadami avSeobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin
na programoch Unie stanovenymi v prislusnych ramcovych zmluvach a rozhodnutiach
rady pre pridruzenie alebo v podobnych dohodéch.

2. Finan¢nu pomoc uvedenu v ¢lanku 20 a ¢lanku 21 pism. a) az f) mozno udelit’ aj krajindm
prichadzajacim patriacim do rozsahu pdsobnosti eurdpskej susedskej politiky, ako aj potencidlnym
kandidatskym krajindm, ktoré nie st i€astnikmi mechanizmu.

3. Medzinarodné alebo regionalne organizacie moézu spolupracovat na cinnostiach v ramci

mechanizmu, ak to umoziuju bilaterdlne alebo multilaterdlne dohody medzi tymito organizéciami a
Uniou.
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Clanok 29

PrisluSné organy

Na ucely uplatiiovania tohto rozhodnutia Clenské Staty ur€ia prisluSné organy a zodpovedajiicim
spdsobom o tom informuji Komisiu.

Clanok 30

Vykonavacie akty

1. Komisia prijme vykondvacie akty tykajuce sa:

(2)
(b)
(©)

(d)
(e)
(®

(2

fungovania centra pre nidzové reakcie podla ¢lanku 7 pism. a)
fungovania CECIS podla ¢lanku 7 pism. b),

modalit v stvislosti s timami odbornikov, ako sa uvadza v ¢lanku 17, vratane podmienok
pre vyber odbornikov,

podmienok uréovania modulov podla ¢lanku 8,
podmienok pre zdroje, ktoré su k dispozicii pre pomocné zasahy podl'a ¢lanku 9,

fungovania kapacity na nidzové reakcie vo forme dobrovolného fondu, ako sa uvadza
v ¢lanku 11,

modalit v stvislosti so zistovanim a rieSenim vypadkov v eurdpskej kapacite na nudzové
reakcie, ako sa uvadza v ¢lanku 12,

(h) modalit v suvislosti s programom odbornej pripravy, ako sa uvadza v ¢lanku 13,
(i)  modalit uplatiiovanych v pripade zasahov vo vnitri Unie, ako sa uvadza v ¢lanku 15,
ako aj v pripade zasahov mimo Unie, ako sa uvadza v ¢lanku 16,
(j) modalit v suvislosti s dopravou, ako sa uvadza v ¢lankoch 18 a 23.
2. Tieto vykonavacie akty sa prijmi v stulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 31
ods. 2.
Clanok 31
Postup vyboru
l. Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011. Ak vybor

nevyda ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatituje sa ¢lanok
5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Clanok 32

Hodnotenie

Akcie poberajuce finanéni pomoc sa pravidelne monitoruji s cielom sledovat ich
vykonavanie.

Komisia vyhodnoti uplatiiovanie tohto rozhodnutia a predlozi Europskemu parlamentu a Rade:

(a) najneskor 30. jina 2017 spravu o priebeznom hodnoteni dosiahnutych vysledkov
a kvalitativnych a kvantitativnych aspektoch vykonavania tohto rozhodnutia,

(b) najneskor do 31. decembra 2018 oznamenie o pokracovani vykondvania tohto
rozhodnutia,

(¢) najneskor do 31. decembra 2021spravu o hodnoteni ex post.

K zaverom su pripadne prilozené ndvrhy na zmeny a doplnenia tohto rozhodnutia.

KAPITOLA VII
Zaverecné ustanovenia
Clanok 33

Prechodné ustanovenia

Akcie, ktoré sa zacali pred 1. januarom 2014 na zaklade rozhodnutia 2007/162/ES, Euratom®’,
sa v prislusnych pripadoch nad’alej spravuja v stlade s uvedenym rozhodnutim.

Clenské Staty zabezpecia na vnutroStatnej urovni neruSeny prechod medzi akciami
vykondvanymi v kontexte predchadzajiiceho finanéného nastroja civilnej ochrany a akciami
vykonavanymi podl’a novych ustanoveni stanovenych v tomto rozhodnuti.

Clanok 34

ZruSenie

Rozhodnutia 2007/162/ES, Euratom a 2007/779/ES, Euratom sa zruuji. Clanky 1 az 14 rozhodnutia
2007/162/ES, Euratom sa nad’alej uplatiuju do 31. decembra 2013 vratane, a to bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 33 ods. 1.

Odkazy na zrusené rozhodnutia sa povazuju za odkazy na toto rozhodnutie a zneju v stlade s tabul’kou
zhody uvedenou v prilohe.

Clanok 35

Nadobudnutie uéinnosti

U.v.EUL 71, 10.3.2007,s. 9 — 17.
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Toto rozhodnutie nadobuda w&innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
Clanky 19 az 27 (finan¢né ustanovenia) sa viak uplatiiuju od 1. januara 2014.
Cldnok 36

Adresati

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
PRILOHA 1
Tabul’ka zhody
Rozhodnutie Rady Rozhodnutie Rady Toto rozhodnutie

2007/162 ES, Euratom 2007/779 ES, Euratom

Clanok 1 ods. 1

Clanok 1 ods. 2 Clanok 1 ods. 4
Clanok 1 ods. 3 B

Clanok 1 ods. 4 Clanok 2 ods. 3

Clanok 1 ods. 1

Clanok 1 ods. 2 prvy Clanok 1 ods. 2
pododsek
Clanok 1 ods. 2 druhy Clanok 1 ods. 6
pododsek
Clanok 2 ods. 1 Clanok 2 ods. 1
Clanok 2 ods. 2 Clénok 2 ods. 2
Clanok 2 ods. 3 Clanok 1 ods. 7

Clanok 2 ods. 1

Clanok 2 ods. 2 Clanok 13 ods. 1 pism. a)
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Clanok 3

Clanok 4 ods.

Clanok 4 ods

Clanok 4 ods

Clanok 4 ods

Clanok 4 ods.

Clanok 4 ods.

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

. 2 pism. ¢)

Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.

Clanok 2 ods.

Clanok 3

Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.

Clanok 4 ods.

10

11

37

Clanok 13 ods

Clanok 7 pism.
Clanok 7 pism.
Clanok 7 pism.
Clanok 7 pism.
Clanok 18 ods.
Clanok 18 ods.

Clanok 16 ods.

Clanok 4

Clanok 20

.1 pism. c)
d)

a)

b)

c)

1

2

Clanok 22 pism. a)

Clanok 22 pism. c) a

Clanok 23 ods. 1 pism. a), b

ac)

Clanok 23 ods. 1 pism. d)

Clanok 23 ods
Clanok 30 ods

Clanok 9 ods.

2
. 1 pism. j)

1

Clanok 9 ods. 2

Clanok 8 ods.

Clanok 9 ods.

la2

Clanok 9 ods. 4

Clanok 9 ods.
Clanok 9 ods.

Clanok 9 ods.
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Clanok 5

Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 7

Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.

Clanok 5 ods.

Clanok 6

Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.

Clanok 7 ods.

10

11

1
2
2 pism. a)

2 pism. ¢)

38

Clanok 24

Clanok 7 pism.
Clanok 7 pism.
Clanok 7 pism.

Clanok 7 pism.

Clanok 13 ods
Clanok 13 ods
Clanok 13 ods

Clanok 18

Clanok 7 pism.
Clanok 7 pism.
Clanok 25 ods.

Clanok 25 ods.

Clanok 25 ods
a tretia veta

Clanok 25 ods
a tretia veta

Clanok 25 ods

Clanok 14

Clanok 28 ods.
Clanok 15 ods.

Clanok 15 ods.

Clanok 15 ods

Clanok 15 ods

a)
b)
©)
d)

. 1 pism. a)

. 1 pism. d)

. 1 pism. e)

e)
g)
1

2

. 3 druha

. 3 druha

. 3 prva veta

. 3 pism. a)

. 3 pism. b)
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Clanok 8

Clanok 7 ods

Clanok 7 ods
a tretia veta

Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.

Clanok 7 ods.

Clanok 8 ods
pododsek

Clanok 8 ods
pododsek

Clanok 8 ods
pododsek

Clanok 8 ods
pododsek

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods
Clanok 8 ods
Clanok 8 ods

Clanok 8 ods

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods
pododsek

Clanok 8 ods
pododsek

Clanok 8 ods
pododsek

Clanok 8 ods
pododsek

. 2 pism. b)

.3 prva

. 1 prvy

. 1 druhy

. 1 treti

. 1 Stvrty

. 4 pism. a)

.4 pism. b)

. 4 pism. ¢)

.4 pism. d)

. 6 prvy

. 6 druhy

.7 prvy

. 7 druhy

39

Clanok 15 ods

Clanok 15 ods
16 ods. 5

Clanok 15 ods.

Clanok 17 ods

Clanok 26

Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods

Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods

Clanok 16 ods

Clanok 16 ods.

Clanok 17 ods
b)

Clanok 17 ods

Clanok 16 ods

. 3 pism. d)

. 4 a ¢lanok

. 4 §tvrta veta

. 6 prva veta

. 2 pism. a)
. 2 pism. ¢)
. 2 pism. d)
. 2 pism. e)
8

. 1a3 pism.

. 4 druha veta

. 6 druha veta
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Clanok 9

Clanok 10

Clanok 11

Clanok 12 ods. 1

Clanok 8 ods. 7 treti

pododsek

Clanok 8 ods. 7 $tvrty

pododsek

Clanok 8 ods. 7 piaty

pododsek

Clanok 8 ods. 8
Clanok 8 ods. 9 pism. a)

Clanok 8 ods. 9 pism. b)

Clanok 9

Clanok 10

Clanok 11

Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods.
Clanok 16 ods.
Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods.

Clanok 18

Clanok 19 ods.

Clanok 28

Clanok 29

Clanok 27 ods.

11

10

12

13

Clanok 12 ods. 2

Clanok 12 ods. 3

Clanok 12 ods. 4

Clanok 12 ods. 5

Clanok 12 ods. 1

Clanok 30 ods. 1 pism. e)

Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.

Clanok 12 ods.

40

Clanok 30 ods
Clanok 30 ods
Clanok 30 ods
Clanok 30 ods

Clanok 30 ods

. 1 pism. a)
. 1 pism. b)
. 1 pism. ¢)
. 1 pism. h)

. 1 pism. d)
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Clanok 13
Clanok 14

Clanok 15

Clanok 16

Clanok 17

Clanok 12 ods. 8

Clanok 12 ods. 9

Clanok 13

Clanok 14

Clanok 15

Clanok 16

41

Clanok 30 ods. 1 pism. i)
Clanok 31

Clanok 19

Clanok 32

Clanok 34

Clanok 35 ods. 2

Clanok 36
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nézov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3.  Druh névrhu/iniciativy

1.4. Ciele

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.6. Trvanie akcie a jej finan¢ného vplyvu

1.7. Planovany spdsob riadenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchaddzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacroéného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na operac¢né rozpoctové prostriedky

3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

3.2.4. ZluciteI'nost s platnym viacroénym finanénym rdmcom

3.2.5. Ugast’ tretich stran na financovani

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nazov navrhu/iniciativy

Névrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o mechanizme Unie v oblasti civilnej ochrany

1.2 Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB™

Prislusna oblast’ politiky a stuvisiace ¢innosti:

23 03 — Finan¢ny nastroj civilnej ochrany

1.3. Druh navrhu/iniciativy
[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie.
[ Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravni akciu™.
v/ Névrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie.
L] Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novi akciu.
1.4. Ciele
1.4.1.  Viacrocné strategickeé ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Tymto rozhodnutim sa ustanovuje mechanizmus Unie v oblasti civilnej ochrany na podporu,
koordindciu a doplnenie akcii ¢lenskych S$tatov v oblasti civilnej ochrany pri zlepSovani
ucinnosti systémov prevencie, pripravy a reakcie na prirodné katastrofy a katastrofy spdsobené
I'udskou ¢innostou.

1.4.2.  Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Konkrétny ciel’ ¢. 1

DOSIAHNUT VYSOKU UROVEN OCHRANY PRED KATASTROFAMI ZABRANENIM ICH
UCINKOM ALEBO ICH ZMIERNENIM A PODPOROVANIM KULTURY PREVENCIE;

Konkrétny ciel’ ¢. 2

ZLEPSIT STAV PRIPRAVENOSTI UNIE S CIECOM REAGOVAT NA KATASTROFY;

Konkrétny ciel’ €. 3

38
39

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl’a Cinnosti.
Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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ULAHCIT RYCHLE A UCINNE ZASAHY REAKCIE NA NUDZOVE SITUACIE V PRIPADE
ZAVAZNYCH KATASTROF ALEBO ICH BEZPROSTREDNEJ HROZBY.

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

23 03 FINANCNY NASTROJ CIVILNEJ OCHRANY

Ocakavané vysledky a vplyv

Uved'te ucinky, ktoré by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Navrh:

— umozni Unii podporovat, koordinovat’ a dopinat akcie ¢lenskych §tatov v oblasti civilnej
ochrany prostrednictvom mechanizmu civilnej ochrany Unie (mechanizmus) v priebehu
viacro¢ného finan¢ného ramca rokov 2014 — 2020, najma vratane:

a) opatreni na zabranenie u¢inkom katastrofy a na ich zmiernenie;

b) akcii uréenych na zlepSenie stavu pripravenosti Unie reagovat’ na katastrofy vratane akcii na
zvySenie povedomia ob¢anov EU;

¢) akcii v oblasti zdsahov pomoci pri katastrofach v ramci mechanizmu.

Tento navrh umozni pokracovanie Cinnosti v oblasti prevencie, pripravenosti areakcie na
katastrofy, ktorych sa tyka rozhodnutie Rady 2007/779/ES, Euratom aktoré st financované
prostrednictvom finanéného nastroja civilnej ochrany (2007/162/ES, Euratom). Zahfna vytvorenie
europskej kapacity na nudzové reakcie na zaklade viazanych prostriedkov ¢lenskych statov, rozvoj
Europskeho centra pre nudzové reakcie, posilnenie a zjednoduSenie dopravnych opatreni
a podporu pre ¢lenské Staty pri vypracuvani vnutrostatnych planov riadenia rizika.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociiovanie navrhu/iniciativy.

Konkrétny ciel’: dosiahnut’ vysokl tiroven ochrany pred katastrofami zabranenim ich t¢inkom
alebo ich zmiernenim a podporovanim kultury prevencie

1. pocet Clenskych $tatov, ktoré maju vypracované vnutroStatne postdenia rizik a plany riadenia
rizik;
2. pocet a typ Stadii a projektov na zlepSovanie vedomostnej zakladne;

3. zavadzanie novych technologii.

Konkrétny ciel’: zlepsit’ stav pripravenosti Unie reagovat’ na katastrofy

1. pocet odbornikov kvalifikovanych na pozadovanej tirovni;

2. pocet Skoleni a cviceni a druhy kurzov zahrnutych do programu odborného vzdeldvania;
3. podet vymen v ramci siete odborného vzdelavania EU;

4. pocet a druh prostriedkov viazanych pre dobrovol'né zdruzenie (kapacita na nadzové reakcie);

5. pocet ¢lenskych Statov, ktoré zaviazali prostriedky pre dobrovol'né zdruzZenie;
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1.5.

1.5.1.

6. sumy spolufinancovania prostriedkov v dobrovolnom zdruZeni, ktoré poskytla EU;
7. pocet a druh zistenych kritickych vypadkov kapacity;
8. pocet a druh vyriesenych vypadkov s podielom a bez podielu EU na financovani;

9. scenare reakcie na niidzové situacie v ramci EU a mimo EU, ktoré vypracovala Komisia s podporou
¢lenskych Statov a ktoré sa vzt'ahuji na Gplny zoznam potencialnych zavaznych katastrof;

10. komplexny inventar prostriedkov dostupnych v clenskych Statoch a analyza vypadkov, ktoré
vypracovala Komisia s podporou ¢lenskych Statov.

Konkrétny ciel: ulahéit’ rychle a0éinné zdsahy reakcie na nidzové situdcie v pripade
zavaznych katastrof alebo v pripade bezprostredného ohrozenia

1. rychlost’ operacii: ¢as, ktory uplynie od Ziadosti o0 pomoc po nasadenie pomoci na mieste a plné
sprevadzkovanie posudzovacich/koordina¢nych timov;

2. pomer medzi nasadenymi prostriedkami zo zdruzenia a dodato¢nymi ad hoc ponukami od ¢lenskych
Statov;

3. miera splnenia naliehavych prioritnych potrieb;

4. pocet a rozmer dopravnych grantov a sluzieb;

5. Cas potrebny na spracovanie jednotlivych Zziadosti o granty/sluzby a celkovy c¢as straveny
spracovanim finan¢nych operacii;

6. suma, ktorou sa EU podiela na financovani dopravnych operacii (vratane priemernej sadzby na
operaciu);

7. pomer podielu EU na financovani dopravy oproti celej vyske dopravnych nakladov;

8. podet grantov/sluzieb a celkova suma podielu EU na financovani dopravy pridelena postihnutym
Clenskym Statom.

Doévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Politika civilnej ochrany EU vychadza z rozhodnutia Rady 2007/779/ES, Euratom s
neobmedzenym trvanim a z rozhodnutia Rady 2007/162/ES, Euratom. Rozhodnutie 2007/162
pocita s financovanim akcii v ramci mechanizmu a jeho platnost’ uplynie na konci roka 2013.

Z dovodu zjednoduSenia boli dva uvedené legislativne navrhy zli¢ené do jediného
legislativneho navrhu, ktorého cielom je zlepSenie a dalSie posilnenie mechanizmu civilnej
ochrany Unie v obdobi viacroéného finan¢ného ramca rokov 2014 — 2020.

Tento navrh vychadza z dvoch existujucich pravnych predpisov upravujucich oblast’ civilnej
ochrany, ako aj z oznamenia z roku 2010 Smerovanie k ucinnejSej eurdpskej reakcii na
katastrofy: tloha civilnej ochrany a humanitarnej pomoci a zohladiuje nedostatky zistené v
komplexnom hodnoteni pravnych predpisov tykajucich sa civilnej ochrany na obdobie 2007 —
2009.

Cielom tohto navrhu je podporit’ akcie na ucel rieSenia vypadkov zistenych v hodnoteni.
Hlavnymi akciami st:
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1.5.2.

1.5.3.

1) rozvoj centra pre nudzové reakcie (ERC), ktoré zabezpeCuje operacntl kapacitu 24 hodin
denne 7 dni v tyzdni a slazi ¢lenskym Statom a Komisii na ucely mechanizmu;

2) posun od reaktivnej a ad hoc koordinécie k vopred napldnovanému, vopred usporiadanému
a predvidateI'nému systému civilnej ochrany EU;

3) zist'ovanie a rieSenie kritickych vypadkov kapacity reakcie;
4) zlepSovanie financ¢nej a logistickej dopravnej podpory a dosiahnutie efektivnejSich

dopravnych operacii z hl'adiska nakladov a 5) vypracovanie vnutroStdtnych planov riadenia
rizika a prehl'adu rizik celej EU.

Prinos zapojenia EU

Prinos zapojenia EU prichadza vo forme:
— znizovania strat na l'udskych zivotoch, zivotnom prostredi, hospodarskych a materialnych §kod,

— lepSej koordinacie ¢innosti v oblasti civilnej ochrany, pretoze vSetky ponuky pomoci sa pred prijatim
organmi postihnutého $tatu overuji v MIC,

— efektivnosti nakladov, pretoZze pomoc, ktort prijima postihnuty stat, moze byt zdruzena s pomocou
ostatnych krajin prostrednictvom dopravného postupu,

— zlepSenej ucinnosti prostrednictvom zvySenej Urovne pripravenosti a sudrznejSej politiky riadenia
rizik katastrof,

— sudrznej a ucinnej reakcie prostrednictvom vytvorenia kapacity rychlej reakcie pripravenej pomdct’
vSade v EU a v tretich krajinach, kde je to potrebné,

— lepsej viditelnosti reakcie EU na katastrofy,

— lepsieho vyuzitia vzacnych prostriedkov zdiel'anim prostriedkov financovanych EU.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Tieto navrhy vychadzaju:

— zo skusenosti ziskanych v nadzovych situdciach, ktoré riesil mechanizmus od svojho vytvorenia v
roku 2001,

— zo skusenosti ziskanych z projektov financovanych v ramci vyziev na predkladanie navrhov od roku
2007 v oblasti pripravenosti a prevencie,

— zo skuasenosti ziskanych z pilotného projektu financovaného v ramci vyzvy na predkladanie navrhov
v roku 2008 s nazvom Vyzva na predkladanie navrhov na pilotny projekt s cielom zvysit’ spolupracu

medzi ¢lenskymi Statmi v oblasti boja proti lesnym poziarom,

— zo skusenosti ziskanych zo 17 projektov a 3 zékaziek financovanych v ramci pripravnej akcie
sposobilosti rychlej reakcie EU,

— z uznesenia Europskeho parlamentu zo 4. septembra 2007 o prirodnych katastrofach toho
leta,

— z ozndmenia o posilneni kapacit Unie v oblasti reakcie na katastrofy [KOM(2008) 130],
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1.5.4.

1.6.

1.7.

— z vyhlasenia Europskeho parlamentu z 11. marca 2008 o v€asnom varovani obcanov v
pripade mimoriadnych situacii vel’kych rozmerov,

— z uznesenia Eurdpskeho parlamentu z 19. juna 2008 o zvyseni kapacity Unie v oblasti
reakcie na katastrofy,

— z oznamenia Pristup spoloCenstva k prevencii prirodnych a clovekom spdsobenych katastrof
KOM(2009) 82,

— z oznamenia Komisie Europskemu parlamentu a Rade Smerovanie k ti¢innejsej euroépskej reakcii na
katastrofy: uloha civilnej ochrany a humanitarnej pomoci [KOM(2010) 600 v kone¢nom zneni z 26.
oktobra 2010], ako aj z oznamenia o posilneni kapacit Unie v oblasti reakcie na katastrofy KOM(2008)
130 v kone¢nom zneni,

— z hodnotenia uplatnovania mechanizmu civilnej ochrany a financného néastroja civilnej ochrany v
rokoch 2007 — 2009 [sprava Komisie Europskemu parlamentu a Rade SEK(2011) 1311 v kone¢nom
zneni] tykajuceho sa aj pripravnej akcie kapacity rychlej reakcie EU, ktoré bolo prijaté v novembri
2011 [KOM(2011) 696].

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi financnymi ndstrojmi

Konzistencia s:
— nariadenim Rady (ES) ¢. 1257/96 z 20. juna 1996 o humanitarnej pomoci,

— nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 z 27. jina 2002, ktorym sa ustanovuje
Eurépska namorna bezpe¢nostna agentura,

— nariadenim Rady (ES) ¢. 2012/2002 z 11.novembra 2002, ktorym sa zriaduje fond solidarity
Eurodpskej unie,

— nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1717/2006 z 15. novembra 2006, ktorym sa
ustanovuje nastroj stability.

Trvanie akcie a jej finanéného vplyvu
v Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

Finanéné ustanovenia s obmedzenym trvanim:

— ¥ Rozpoétové prostriedky pokryvaju obdobie od 1. 1. 2014 do 31. 12. 2020

— v Finanény vplyv trva od 1. 1. 2014 do 31. 12. 2020 (platby sa uskuto¢iuju do 31. 12.
2022)

Planovany spdsob hospodarenia®’

Priame centralizované hospodarenie na urovni Komisie

40

Vysvetlenie sposobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach su k dispozicii na webovej
stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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[l Nepriame centralizované hospodarenie s delegovanim tloh stvisiacich s vykonavanim
rozpocCtu na:

L vykonné agentury
— O organy zriadené spologenstvami®’
— O narodné verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby

— [ osoby poverené realizaciou osobitnych akcii podl'a hlavy V Zmluvy o Eurdpskej tnii
aurcené v prislusnom zakladnom akte v zmysle clanku 49 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach

L] Zdielané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi
0] Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami
X Spoloé¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami organy OSN

V pripade viacerych spésobov hospoddrenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:

Neuvadza sa.

41

Podra ¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Akcie a opatrenia poberajuce finanéni pomoc podl'a tychto rozhodnuti sa pravidelne monitoruji.
Komisia vypracuje a predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade:

— spravu o priebeznom hodnoteni najneskor 30. juna 2017,

— oznamenie o pokracujicom vykonavani tohto rozhodnutia najneskdr 31. decembra 2018,

— spravu o hodnoteni po ukon¢eni najneskor do 31. decembra 2021.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

V pripade neposkytnutia d’alSich pracovnych miest méze nedostatocné personalne obsadenie viest' k
riziku neschopnosti

— reagovat’ na vSetky vyzvy vyplyvajice zo zvySenia poctu operacii v oblasti civilnej ochrany, najmé z
hl'adiska novej §irSej ulohy centra pre nidzové reakcie a politickych poziadaviek,

— vyvijat/pridavat’ ¢innosti,
— vyuzivat/vyvijat’ nové technologické systémy zabezpecujuce neprerusent1 dostupnost’,

— primerane reagovat’ na bezprostredne hroziace nudzové situacie v oblasti civilnej ochrany.

Planované metody kontroly

Informacie o vytvoreni systému vnitornej kontroly
Pri navrhoch pravnych predpisov sa predpoklada pouzitie existujuceho systému vnutornej

kontroly, ktory zarucuje, ze finan¢né prostriedky dostupné v ramci nového néstroja sa vyuziji
nalezite a v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Stucasny systém je zostaveny takto:

1. systétm vnutornej kontroly v ramci GR ECHO (3 osoby), zamerany na dodrziavanie
platnych administrativnych predpisov a pravnych predpisov v uc€innosti v oblasti civilnej
ochrany. Na tento ucel sa pouzivaju normy vnutornej kontroly;

2. audity grantov a zékaziek pridelenych v rdmci nastroja auditormi GR ECHO (6 auditorov);
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2.3.

3. hodnotenie ¢innosti externymi partnermi.

Audit akcii m6zu vykonavat aj externé subjekty.
1. OLAF (pripady podvodov);
2. Dvor auditorov.

Stucasny systém sa planuje zachovat. V suvislosti so zvySenym financovanim z néstroja
mozno predpokladat’ zvySené zameranie na civilni ochranu s cielom riadne kontrolovat’
vydavky z nastroja.

Odhad nikladov a prinosov
Pri vnttornych auditoch sa odhadované néklady tykali sumy na navrh pravnych predpisov.

Odhaduju sa na 19 000 EUR (127 000 EUR * 3 * 0,05), ak je civilnej ochrane venovanych 5%
dostupného pracovného Casu.

GR ECHO mé momentalne 6 externych auditorov. Za predpokladu, ze venuju 5 % svojho
pracovného casu transakciam, ktoré spolufinancuje/financuje novy finanény ndstroj civilnej
ochrany, znamenalo by to ndklady na externy audit vo vyske priblizne 38 000 EUR.
Skusenosti z minulosti ukazujl, Ze prinosy kontroly by mali prevazit’ naklady a zabezpecit’
lepsi sulad so zavedenymi pravidlami. Vysledkom auditov vykondvanych v minulosti bolo
znizenie celkového prispevku EU odpoditanim nakladov, ktoré nie s opridvnené na
spolufinancovanie.

Posudenie ocakavanej irovne rizika nesuladu

Ako ukézali predchadzajiice audity projektu spolufinancovaného zo sucasného néstroja,
existuje riziko nevhodného vyuzitia finan¢nych prostriedkov. Z tohto dévodu je rozumné
navrhnut’ pre buduce akcie existujiici systém. So zretelom na vysSiu sumu dostupnych
finan¢nych prostriedkov mozno predpokladat’ zvySeny pocet externych auditorov.

Odhadovana troven stladu by mala dosiahnut’ 98 % (iroveni chybovosti menej ako 2 %).

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujiice a planované opatrenia na predchdadzanie podvodom a nezrovnalostiam a existujiice
a planované opatrenia ochrany pred podvodmi a nezrovnalostami.
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aby:

podvodov a primeranych reakcii;

ECHO dalej rozpracuje svoju stratégiu boja proti podvodom v sulade s novou stratégiou Komisie
zameranou na boj proti podvodom (CAFS) prijatou 24. jina 2011 s cielom zabezpecit okrem iného,
vnutorné kontroly GR ECHO suvisiace s bojom proti podvodom boli v uplnom stlade s CAFS;

bol pristup GR ECHO kriadeniu rizika podvodov prispdsobeny zistovaniu rizikovych oblasti
systémy pouzivané na uhradu finanénych prostriedkov EU v tretich krajindach umoziovali vybrat
prislusné tdaje s cielom poskytnut’ tieto idaje riadeniu rizika podvodu (napr. dvojité financovanie).

sa v pripade potreby vytvorila siet’ skupin a primerané IT nastroje urené na analyzu pripadov

podvodu.
3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov

e Existujuce rozpoctové riadky vydavkov

V poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctové

riadky.
M .. Druh ,
Okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Viacr(())énéh v zmysle ¢lanku 18
&né x DRP/NRP i1 42 . ods. 1 pism. aa)
ﬁna}lcneho Cislo a nazov 0 Eer%] 101143 kaﬁl ild?,tsﬂﬁ tlietl.(,:h nariadenia
ramca yeh krajin Tajin o rozpoctovych
pravidlach
23 03 01 Civilna ochrana v ramei Unie
3 DRP ANO ANO* ANO* NIE
23 01 04 02 Civilna ochrana — Vydavky .
3 na administrativne riadenie NRP ANO NIE NIE NIE
23 03 06 Zasahy civilnej ochrany v . . .
4 tretich krajinach DRP ANO ANO ANO NIE

Ugast' v nastroji je otvorena pre kandidatske krajiny, krajiny EHP (Island, Lichtenitajnsko a Nérsko).

e Pozadované nové rozpoctové riadky

V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctove riadky.

42
43
44

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurdépske zdruzenie vol'ného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencidlne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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Okruh
viacro¢néh
0
finan¢ného
ramca

Druh

Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
v zmysle ¢lanku 18
Cislo DRP/NRp | Kraiin | kandidatsk | tretich ods. | pism. a2)
[NAZOV.. oot EZVO ych krajin krajin o rozpoctovych
pravidlach
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3.2.

3.2.1

Odhadovany vplyv na vydavky

Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finanéného ramca:

Cislo | Okruh 3 Bezpeénost a ob&ianstvo

. _ 1z 2021
GR: ECHO — Humanitarna pomoc 2014% | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | anasleduji | SPOLU
a civilna ochrana ce rok
y
* Operacné rozpoctové prostriedky
, Zaviizk 4 4 4 4 4 40,4 41,4 Neuv.
2303 01 Civilna ochrana v ramei Unie il 36, 37, 38, 38, 59, 0. : o 2718
Platby 30 34 34 34 35 35 35 34.8 271,8
Rozpoctové  prostriedky administrativneéj povahy financované
z finan&ného krytia pre osobitné programy”
23 01,0402 Civilnd ochrana — Vydavky na 0.6 0,6 0,6 0.6 0.6 0.6 0.6 Neuv. 42
administrativne riadenie
Rozpottové prostriedky OKRUHU 3 Zavazky 37 38 39 39 40 41 42 Neuv. 276
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby 30.6 34.6 34.6 34.6 35.6 35.6 35.6 34,8 276
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Rok N je rokom, v ktorom sa zacina vykonavat’ navrh/iniciativa.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii EU (pévodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum,
priamy vyskum.
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Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca:

Cislo

Okruh 4 Globalna Eur6pa

) B ", 2021
GR: ECHO — Humanitima pomoc 201447 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | anasleduja | SPOLU
a civilna ochrana ce rok
Yy
* Operacné rozpoctové prostriedky
23 03 06 Zasahy civilnej ochrany v tretich Zavizky 32 33 33 34 34 35 36 Neuv. 237
krajindch Platby 25 30 30 31 31 32 33 25 237
Rozpoétové prostriedky OKRUHU 4 Zavizky 32 33 33 34 34 35 36 237
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby 25 30 30 3 31 32 33 25 237
Zavazky 69 71 72 73 74 76 78 Neuv. 513
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby 55 64 64 65 66 67 68 64 513
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov uréenych na realizaciu Specifickych programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavazky 69 71 72 73 74 76 78 Neuv. 513
OKRUHOV 1 az 4 viacro¢né¢ho
finanéného ramca SPOLU Platby 55 64 64 65 66 67 68 64 513
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Rok N je rokom, v ktorom sa zacina vykonavat’ navrh/iniciativa.
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Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca: 5

»Administrativne vydavky*

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
GR: ECHO — Humanitarna pomoc
a civilna ochrana
* Cudské zdroje 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 48,314
* Ostatné administrativne vydavky 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 4,2
GR ECHO —Humanitdrna pomoc | p o o ciedky | 7502 7502 | 7,502 | 7502 | 7,502 | 7,502 | 7,502 52,514
a civilna ochrana SPOLU
Rozpovctf)ve prostvrlf:dky'OKRUHU 5 (Zavizky spolu = Platby | 7,502 7,502 7,502 7,502 7,502 7,502 7,502 52,514
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU spolu)
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
2021
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 a nasledujtce SPOLU
roky
Rozpottové prostriedky OKRUHOV 1 | Zavizky 76,502 | 78,502 | 79,502 | 80,502 | 81,502 | 83,502 | 85,502 Neuv. 565,514
az 5 viacroéného finanéného ramca 565.514
SPOLU Platby 62,502 71,502 71,502 | 72,502 73,502 74,502 75,502 64,000 ’
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operaénych rozpoctovych prostriedkov

— v Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operaénych rozpocétovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

Viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok SPOLU
Uved'te ciele 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
a vystupy VYSTUPY
Priem | 2 2 2 2 2 2 2 Pocet
Druh emé | B & Nikla | 8 & Nakla | 8 & | Nakla | B8 & | Nékla | 8 &| Nakla | B | Nakl | 8 & Nakla | Néklad
g pstupu® | naklad | 2| dy |S 2| d S2 1 4 SZ L dy |83 dy |SZ ady |SF ay | WSROV I
vystupu niklad | £ 2! dy z y 2 y z y |32 dy 21 ady 2 dy cpein | o
y > > > > > > >
KONKRETNY CIEL &. 1 —
Prevencia®. ..
Pocet Dohody o] 0.3 10 3 10 3 10 3 10 3 10 3 10 3 10 3 70 21
financovanyc | grantoch
h  projektov
prevencie
Stadie Pocet 0.1 5 0.5 5 0.5 5 0.5 5 0.5 5 0.5 5 0.5 5 0.5 35 3,5
zakaziek
15 3.5 15 3.5 15 3.5 15 3.5 15 3.5 15 3.5 15 3.5 105 24,5
Konkrétny ciel’ €. 1 medzistcet
8 Vystupy znamenajui dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
# Ako je uvedené v oddiele 1.4.2 ,,Konkrétne ciele...”.
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KONKRETNY CIEL & 2 —

Pripravenost’
Pocet Dohody o 0.5 50 25 54 27 56 28 58 29 60 30 64 32 62 31 404 202
financovanyc | grantoch a :
h  projektov | zakazky
pripravenosti
(vratane
Skoleni a
cviéeni)
Systémy Pocet 0.4 5 2 5 2 5 2 5 2 5 2 5 2 5 2 35 14
véasného admin.
varovania opatreni
Kapacita na | Pocet 1 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 19 19 115 115
nudzové dohdéd o
reakcie grantoch a
zakaziek
Konkrétny ciel’ ¢. 2 medzistcet 71 43 75 45 77 46 79 47 81 48 85 50 86 52 554 331
KONKRETNY CIEL ¢. 3 —
Reakcia™. ..
Nasadenie Podet 0,005 | 200 1 200 1 200 1 200 1 200 1 200 1 200 1 1400 7
expertov zakaziek 31

Ako je uvedené v oddiele 1.4.2 , Konkrétne ciele...”.
Na zaklade odhadovaného poctu 20 katastrof roéne a odhadovaného priemeru 10 expertov na katastrofu.

57

SK



Pocet Dohoda o | 0,250 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 14 3,5
dopravnych grante/
operacii v | zmluva o
ramci EU poskytovan
i sluzieb
Podet Dohoda o | 0,3 707 | 21 70 21 70 21 70 21 70 | 21 70 | 21 | 70 21 490 147
dopravnych grante/
operécif | zmluva o
mimo EU poskytovan
i sluzieb
Konkrétny ciel’ €. 3 medzisudet 272 | 225 272 22,5 272 22,5 272 22,5 | 272 | 22,5 | 272 | 22,5 | 272 22,5 1904 157,5
NAKLADY SPOLU 358 69 362 71 364 72 366 73 368 74 372 76 373 78 2563 513
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Na zaklade odhadovaného poétu 7 letov na katastrofu mimo EU a odhadovaného priemeru 10 katastrof ro¢ne.
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky

3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpocétovych
prostriedkov

— ¥/ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

rozpoctovych

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

2014 % 2015 2016 2017 2018 2019 2020

SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca

Ludské zdroje 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902

48,314

Ostatné
administrativne
vydavky

0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550

3.85

OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca
medzisucet

7,452 7,452 7,452 7,452 7452 7452 7452

52,164

Mimo OKRUHU 5>
viacrocného
finanéného ramca

LCudské zdroje

Ostatné vydavky
administrativnej
povahy

0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

4,2

OKRUH 5
viacro¢ného
finanéného ramca
medzisucet

8,052 8,052 8,052 8,052 8,052 8,052 8,052

SPOLU

56,364

53
54

Rok N je rokom, v ktorom sa zac¢ina vykonavat’ navrh/iniciativa.
Technicka a/alebo administrativha pomoc a vydavky urCené na financovanie realizdcie programov
a/alebo akcii EU (p6vodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.

SK

59

SK




3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

3.2.3.3. OO  Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov

— ¥/ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie Pudskych zdrojov, ako je uvedené

v nasledujucej tabulke:

odhady sa zaokruhluju na celé cisla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

* Plan pracovnych miest (tiradnici a docasni zamestnanci)

23 01 01 01 (sidlo a zastipenia

Komisie) 33

35

35

35

35

35

35

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 0501 (nepriamy vyskum)

01 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)™

23010201 (ZZ, PADZ, VNE z

celkového finan¢ného krytia) 36

36

36

36

36

36

36

XX 010202 (ZZ, PADZ, PED, MZ
a VNE v delegaciach)

XX 01 04 —sidlo”

6
yy® — delegacia

XX 010502 (ZZ, PADZ, VNE —
nepriamy vyskum)

01 05 02 (ZZ, PADZ, VNE — priamy
vyskum)

Dalsie rozpoétové riadky (uved'te)

SPOLU 71

71

71

71

71

71

71

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby Tl'udskych zdrojov budil pokryté tradnikmi GR, ktori su uz prideleni na riadenie
akcie a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené
zdrojmi, ktoré sa mdzu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridelovania

zdrojov a v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maji vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci
administrativna podpora

Spravovanie dohdd o grantoch a zakaziek; vykonavanie a sledovanie politickej prace;

Externi zamestnanci

Zabezpecenie chodu centra pre nudzové reakcie 24 hodin denne 7 dni v tyzdni;

55

56
»BA®).

57

a Eurdpsky fond pre rybné hospodarstvo.
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77 = zmluvny zamestnanec; PADZ = pracovnici agentir doasného zamestnavania; PED = pomocny
expert v delegécii; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert.
V ramci stropu pre externych pracovnikov z operacnych rozpoctovych prostriedkov (byvalé riadky

V podstate pre Strukturdlne fondy, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV)
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potrebna praca v teréne; administrativna podpora

SK
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3.2.4.  Zlucitelnost s platnym viacrocnym financnym ramcom
— ¥ Navrh/iniciativa je porovnatel'nd so sa¢asnym viacro¢nym finanénym ramcom.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacro¢nom finan¢nom rameci.

Vysvetlite pozadovanu zmenu v planovani a uvedte prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajiice
sumy.

Novy viacro¢ny finanény ramec rokov 2014 — 2020 podla oznamenia Rozpocet
stratégie Europa 2020 (KOM(2011) 500 v kone¢nom zneni

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie nastroja flexibility alebo reviziu
viacroéného finanéného ramea’®.

| Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy a rozpoétové riadky a zodpovedajice sumy.

3.2.5.  Ucast tretich strdan na financovani

— Navrh/iniciativa bude zahfiiat’ spolufinancovanie tretimi stranami, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Spolu

Prispevky krajin EZVO
na rozpoltovy riadok | 0,650 0,650 0,650 0,650 0,650 0,650 0,650 4,550
230301 + 230306

Prispevky tretich krajin za
ucast’ v mechanizme 0,126 0,126 0,126 0,126 0,126 0,126 0,126 0,882
civilnej ochrany®

Spolufinancované

prostriedky SPOLU 0,776 0,776 0,776 0,776 0,776 0,776 0,776 5,432

Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
Na zaklade poplatkov zaplatenych v roku 2011.
Na zaklade poplatkov zaplatenych v roku 2011 (v sti€asnosti len Chorvatsko).
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— ¥ Navrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.
- avrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujucej
O Navrh/ t fi v vply y, ak d led
tabul’ke:
O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrhlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv névrhu/iniciativy®'
prostriedky
Rozpoctovy riadok k dispozicii " " — ,
prijmov: v prebichajtico Rok Rok Rok Rok ... uved’te tol.ko rokqv, kolko je pot.rebne
m rozpo&tovom N N+1 N+2 N+3 na zobrazenie trvania vplyvu (pozri bod

roku

1.6)

V pripade r6znych pripisanych prijmov, na ktoré bude mat’ navrh/iniciativa vplyv, uved’te prislusné

rozpoc¢tové riadky vydavkov.

Uvedte sposob vypoétu vplyvu na prijmy.
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’

¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po odpocitani 25 % nékladov na vyber.
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